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OD REDAKTORA

Koncert Natalii Niemen

IrRena WALUS
RepakTOR NACZELNA
«MAaGAZYNU POLSKIEGO NA UCHODZSTWIE»

Do Grodna przyjechala razem z
matka Malgorzata Niemen na za-
proszenie Konsulatu Generalnego
RP w Grodnie. Natalia Niemen to
dzisiaj juz dojrzata artystka. Wysta-
pita na duzej scenie Teatru Dra-
matycznego w dn. 8 grudnia. Sala
byla wypelniona po brzegi, wszak
to koncert corki stynnego artysty,
naszego ziomka, pochodzacego
ze Starych Wasiliszek. Wiele osob
zapamic¢talo jej wystep podczas
jubileuszowego festiwalu Opole
2013 ze wzruszajacq interpretacja
przeboju «Dziwny jest ten Swiaty,
ktory zaspiewala «razem z ojcem» -
nowoczesna technika stwarza takie
mozliwosci.

Czeslaw Niemen to niezwykly
artysta: byl kompozytorem, in-
strumentalista, wokalista, autorem
tekstow. Stworzyl 1 pielegnowal
wlasny styl, eksperymentowal z
muzyka, wprowadzil do niej ele-
menty muzyki klasycznej. No i
jego niepowtarzalny $piew: tak jak
on $piewal «Dziwny $wiats - wtedy
nikt nie $piewal. 17 stycznia mija
10. rocznica jego $mierci.

Rozpoczynajac koncert, woka-
listka powiedziata: «Dzisiaj nie-
wiele bedzie styszalnych ze sceny
wezesniejszych  przebojow  Cze-
stawa Niemena, tych bedzie kilka,
gléwnie wykonamy pdzniejsze

utwory poetycko-muzyczne ar-

tysty, pochodzace z dwodch jego
ostatnich plyt: «Terra Defloratay i
«Spodchmurykapeluszay.

Natalia Niemen przyblizyta pu-
blicznosci grodzienskiej mniej zna-
ny dorobek jej ojca, ktory powstal
juz w wieku dojrzalym muzyka.
Ma on bardziej skomplikowang li-
ni¢ melodyczng i dramatyczng eks-
presje. To muzyka ciekawa, ale nie-
tatwa, wymagajaca od publicznosci
skupienia, takze nad refleksyjnymi
tekstami Niemena, inspirowanymi
najczesciej poezja Cypriana Kami-
la Norwida. W ostatnich utworach
artysta przywigzywal szczegolng
uwage do tekstow.

Natalia Niemen p-rzelozyla wy-
bitne kompozycje muzyka na jezyk
aby uzyskac
tzw. «zywe brzmienie». Wtedy, kie-
dy te utwory powstawaly, Czeslaw
Niemen byl samowystarczalnym

instrumentalistow,

multiinstrumentalista, do ich two-
rzenia i wykonywania wykorzystal
«robotestrey - zaawansowana, Cy-
frowo-analogowa  «machinerie»
instrumentow. Artysta zafascyno-
wany byl elektronika, otoczony
na scenie duza iloscia sprzetu. To
dobrze pamigta takze publicznos¢
z koncertu Niemena w Grodnie w
latach 70.

Grodnianie bardzo cieplo przy-
jely wystep artystki, to si¢ wyczu-
walo od pierwszego utworu. Na-
talia Niemen wykonata najwicksze
«hity» ojca: «Jednego serca», «Plo-
naca stodola», te przeboje publicz-
nos¢ doskonale znata, po ich zapo-
wiedzi od razu byta burza goracych
oklaskow.  Wszyscy najbardziej
czekali na niezapomniany przeboj
«Dziwny jest ten Swiaty. Jak 1 daw-
niej, w komunistycznej rzeczywi-
stosci, wzbudza on nadal ogromne
emocje, a odbiorca przeklada go
na swoje spostrzeganie rzeczywi-

stosci. Wlasnie nim, tak mocno,
Natalia zakonczyla swoj koncert.
Publiczno$¢ si¢ nie zawiodla, lecz
byta
dzi¢kujac za caly koncert dtugimi

zachwycona wykonaniem,
oklaskami na stojaco.

Po koncercie powiedziata: «Wra-
zenia z koncertu mam szczegol-
ne. Nie chce méwi¢ banalnie, ale
przed koncertem gore braly emo-
cje, mialam treme, poniewaz po
raz pierwszy jestem w krainie dzie-
cinstwa 1 mlodosci mojego ojca.
Nie wiedziatam, jak nas przyjmie
publicznoé¢. Ale kiedy weszlismy
na scen¢ — odczutam falg ciepla,
serdecznodci, nie zawsze tak jest.
Artysci, przebywajac na scenie od-
czuwajq energi¢ plynaca od ludzi:
dobrg albo zla. W Grodnie byla
kapitalna energia, Swietna atmos-
fera. Mam wrazenie, ze to bylo
spotkanie, a nie koncert, nie bylo
podziatu: scena — publicznosé¢, bo
tego nie lubi¢. Wspominam nasze
dzisiejsze granie jako serdeczne
spotkanie przy muzyce Czeslawa
Niemena, z anegdota, z przytupa-
mi. Spotkanie ludzi, ktérych co$
taczy».

Koncert wokalistki udowodnit,
jak ponadczasowa jest tworczosé
jej ojca. Warto, by bogaty dorobek
wszechstronnego artysty trafit do
kolejnych pokolen.

Po koncercie wiele oséb zosta-
to, by porozmawiac¢ z Malgorzata
1 Natalig Niemen. Catle klasy mto-
dziezy ustawily si¢ po autografy.
Artystka byla wzruszona cieptym
przyjeciem rodakéow. Powiedziata:
«Jestem wrazliwa, pod tym wzgle-
dem jestem kresowianka, czasami
to przeszkadza, ale w dzisiejszym
swiecie jest to bogactwem. Czujg,
ze nie zabraknie lez wzruszenia

podczas zwiedzania Starych Wasi-
liszek» m
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BIALORUS

Nowy metropolita
Cerkwi prawostawnej

Po 35 latach kierowania
Cerkwia prawostawng

na Biatorusi metropolita
Filaret, osiagnawszy wiek
emerytalny - 75 lat, podat
sie do dymisji.

Zwierzchnik  Rosyjskiej Cer-
kwi Prawoslawnej Cyryl w dn. 25
grudnia 2013 r. wyznaczyl na jego
miejsce metropolite Pawla z Riaza-
nia.

Filaret otrzymal tytul honoro-
wy egzarchy Wszech Bialorusi,
zachowano mu prawo do udziatu
w pracach Swietego Synodu oraz
zaszczytne miejsce, wynikajace z
protokotu, w oficjalnych uroczy-
stosciach cerkiewnych i pafstwo-
wych. Synod juz podzigckowat
T.ukaszence za zapewnienie wyso-
kiego poziomu zycia dla egzarchy.

Nowy metropolita urodzit si¢ 19
lutego 1952 r. w Karagandzie w ro-
dzinie robotniczej. W latach 1973-
1976 studiowal w
duchownym w Moskwie, w roku
1980 ukonczyl Akademie Teologii
w Moskwie. W 1992 r. zostal bi-
skupem, byl administratorem pa-
rafii w USA i Kanadzie, w 1999 r.
zostal biskupem Wiednia i Austrii,
potem podniesiony do rangi abp
Wiednia i Budapesztu, za$ w 2011

seminarium

METROPOLITA PAWEL

r. zostal metropolita Riazanskim i
Michajtowskim.

Niezalezne media zwracaja uwa-
g¢, ze jak i jego poprzednik, nie jest
Bialorusinem i nie zna Biatorusi. A
wigc czy co$ si¢ zmienilo z czasow
Imperium Rosyjskiego, kiedy to na
wyzsze stanowiska mianowalo wy-
tacznie ludzi z Rosji.

Gzego hoi sie
wtadza

tukaszenko podpisat
nowelizacje ordynacji
wyborczej, ktora
obowiazuje od 9 grudnia
2013 .

Zakazuje bojkotu wyboréw,
a za zlamanie zakazu grozi
odpowiedzialno$¢ karna.
Opozycyjni politycy juz ocenili,
ze jest to przejaw stabosci
wiladzy, ktora zabezpiecza si¢
restrykeyjnymi zmianami.

Nowelizacja ustawy
wprowadza m.in.: zakaz
prowadzenia kampanii
wyborczej za pieniadze z
budzetu panstwa; bedzie
przeprowadzana tylko jedna
tura podczas wyborow
parlamentarnych, zwycigzca
wyboréw zostanie wyloniony
w plerwszej turze wedlug
zasady wickszos$ci wzglednej,
frekwencja przy tym powinna
wynosi¢ 50% plus jeden glos.

Warto przypomniec, ze od
1996 roku zadne wybory na
Bialorusi nie zostaly uznane
przez OBWE za uczciwe.
Szefows Centralnej Komisji
Wyborczej Lidi¢ Jermoszyng z
tego powodu objeto wizowymi
sankcjami Unii Europejskiej i
USA.

W skrocie

Oskarzony o szpiegostwo
ks. Wladystaw Lazar po poétrocz-
nym uwiezieniu wyszed! na wol-
nos¢. Nie wrocil do parafii w Bo-
rysowie, lecz zostal skierowany do
pracy duszpasterskiej w Wilejce.

Ambasada Polski w Min-
sku sfinansowata budowe domku i
placu zabaw przy centrum onkolo-
gii dziecigcej w Borowlanach pod
Minskiem.

Biatorus jcst liderem kontra-

MAGALYN

bandy papieroséw do Europy. W
2012 roku ponad 48% przemyca-
nych i podrabianych papierosow
pochodzilo wlasnie stad.

Betlejemskie Swiatlo Po-
koju w dn. 20 grudnia harcerze
z Bialegostoku przekazali har-
cerzom z Grodna, z tej okazji w
katedrze grodzienskiej odbyla si¢
ekumeniczna Msza §w.

Budzet na 2014 rok przewi-
duje wigcej pieniedzy na milicje i

KGB, mniej na kulture i edukacje.

15 tys. 0s6b zatrudnionych w
sektorze publicznym straci w 2014
roku prace, a 70 tys. — w przemysle
panstwowym.

W otwarciu wystawy malar-
stwa Zygmunta Bujnowskiego na
Nowym Zamku w Grodnie uczest-
niczyl ambasador RP w Minsku

Leszek Szerepka.

PrzycoTowata
Wanbpa RomaKczuk




NA POLSKO-BIALORUSKIEJ GRANICY W BOBROWNIKACH

Pieszo przez granice

Trwa modernizacja
przejscia w Kuznicy
Biatlostockiej. Ruch pieszy
bedzie takze w Potowcach i
Bobrownikach na Podlasiu.
W styczniu ruszy odprawa
pieszych.

Na Podlasiu od kilku lat funkcjo-
nuje pieszo-rowerowe turystyczne
przejscie w Bialowiezy. Ruch pie-
szy jest dozwolony bez ograniczen
we wszystkich drogowych przej-
$ciach granicznych Litwy i1 Lotwy
(na granicy z Bialorusia) 1 na wigk-
szosci  przej$¢  stowacko-ukrain-
skich.

Wojewoda Podlaski szybko pod-
jal decyzje o uruchomieniu przejs¢

dla pieszych w Kuznicy, Bobrow-
nikach i Polowcach, w pozosta-
tych wojewddztwach podobnego
entuzjazmu nie ma. Ale juz Urzad
Wojewody Podkarpackiego posta-
nowil, Ze ruch pieszy bedzie moz-
liwy, po planowanej modernizacji,
w Malhowicach 1 Budomierzu. Z
inicjatywy Lokalnej Organizacji
Turystycznej Roztocze oraz samo-
rzadéw przygranicznych trwajg za-
biegi o otwarcie pieszego przejscia
w Hrebennem.

Planowane jest takze otwarcie
jedynego w wojewoddztwie pomort-
skim pieszo-rowerowego przejscia
z Rosjq na Mierzei Wislanej.

Biuro karier
dia miodziezy

W Brzesciu zostato
otwarte pierwsze na
Biatorusi «Biuro karier».
Stato sie to mozliwe
dzieki programowi
«Polska Pomoc».

Celem programu jest
pomoc w znalezieniu pracy
dla mlodych specjalistow z
Bialorusi oraz aktywizacja
zawodowa §rodowiska
studentow 1 mtodziezy.

Dziatalnos¢ Biura karier
jest oparta na portalu, gdzie
zaréwno studenci, jak i
pracodawcy mogga zalozy¢
swoj profil, zamiesci¢ CV oraz
otrzymywac na biezaco od
pracodawcow zarejestrowanych
na portalu propozycje pracy.

Na portalu mogg zarejestrowac
si¢ rowniez osoby z zewnatrz.
Poprzez staze, praktyki i kursy
doksztalcajace pracodawcy
moga budowac¢ $ciezke kariery
dla potencjalnych pracownikéw
swoich firm.

Uruchomienie biura
kosztowalo ok. 37 tysiecy euro.
Inicjatywa zostala poparta
przez Uniwersytet w Brzesciu i
Politechnike Brzeska.

W skrocie

W 2013 roku polska go-
spodarka w miar¢ dobrze sobie ra-
dzita. Takich krajow, ktore kryzys
ominal, jest nieduzo. Prognozy na
2014 rok sa optymistyczne, zwigk-
szy si¢ m.in. liczba miejsc pracy.

Nowe polskie banknoty, kt6-
re wejda do obiegu w kwietniu br.,
beda lepiej zabezpieczone, m.in.
przez biale pola na zlotych.

14 grudnia w Faktycznym
Domu Kultury w Warszawie odbyl

si¢ pokaz zdje¢ szwedzkiej foto-
grafki Marii S6derberg o Biatorusi,
w tym ze wspolnej podrézy z Ry-
szardem Kapuscinskim do Pinska
w 1997 1.

Konferencja i wystawa w
Parlamencie Europejskim w Bruk-
seli 8 stycznia rozpoczng si¢ ob-
chody ogloszonego przez Sejm RP
Roku Jana Karskiego.

Pod adresem wwwtrzej-
kompozytorzy,pl Narodowy In-

stytut Audiowizualny udostepnil
dziela prawie wszystkich utworow
Witolda Lutostawskiego, Krzysz-
tofa Pendereckiego i Henryka Mi-
kotaja Goreckiego.

Internauci najwickszej mie-
dzynarodowej witryny turystycz-
nej Tripadvisor.com za najwigsza
atrakcje Warszawy uznali Muzeum
Powstania Warszawskiego.

PrzycoTowatA
Maria ZANIEWSKA
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RODACY W SWIECIE

Rocznica 1863

Ponad 80 przedsiewzieé
kulturalno-historycznych:
konkursy, wycieczki,
przeglady filméw, analizy
utworow, badanie okolic,
prace tworcze ztozyly sie
na obchody upamietniajace
150. rocznice powstania
styczniowego w szkotach
rejonu wilenskiego —
podaje pismo «Tygodnik
Wilenszczyzny».

W czasie ogloszonego konkur-
su «W imi¢ Boga. Za nasza 1 wa-
szg wolno$é» mlodziez szykowala
prace multimedialne, plastyczne
albo szukala §ladow powstania w
swoich miejscowosciach. Mlodzi —
pod czujnym okiem nauczycieli —
angazowali si¢ do pracy tworczej,
szukali wzmianek, nawiazujacych
do powstanczych walk w ich oko-
licach, poznawali losy bohateréw
ztywu  niepodleglosciowego  z
1863 roku - podkresla polski perio-
dyk. Podczas konferencji w dn. 5
grudnia odbylo si¢ podsumowanie
przedsiewzig¢ zwiazanych z rocz-
nica.

Czestaw Olszewski, wicemer
rejonu

wilenskiego,  gratulowal

UCZESTNICY WYKONALI WSPOLNY PLAKAT

uczniom pomystowego podejscia
do tematu, chwalil zaangazowanie
mlodziezy. Uczestnicy konferen-
cji wysluchali referatéw uczniow
1 nauczycieli, obejrzeli prezentacje
multimedialne.

Alicja Segen, nauczycielka z gim-
nazjum w Awizeniach, podkreslita
potrzebe wzbudzania w mlodziezy
zamilowania do historii wlasnego
narodu 1 do ksztaltowania ducha
patriotyzmu.

Grupy uczniéw wykonaly pla-
katy o tematyce powstanczej. Swo-
je prace polaczyli w jedno, tworzac
plakat, ktéry opasal aule Domu

Kultury Polskiej w Wilnie. Ks. Da-
riusz Stanczyk zainicjowal modli-
twe w intencji tych, ktorzy oddali
zycie za Ojczyzne 1 wolnos¢.

- Mam nadziejg, ze uroczysto-
$ci, majace na celu upamigtnienie
uczestnikow powstania stycznio-
wego, idealéw, jakimi si¢ kierowa-
li, rozbudzily w naszej mlodziezy
zainteresowanie zaréwno historia
jak i ideq patriotyzmu, tak wazng w
czasach globalizacji 1 ogélno$wia-
towej unifikacji kulturowej — pod-
sumowala Janina Klimaszewska z
wydziatu o$wiaty samorzadu rejo-
nu wilenskiego.

Rok Kultury Polskiej w obwodzie
iwanofrankowskim

Na terenie obwodu
iwanofrankowskiego na
Ukrainie rok 2014 bedzie
obchodzony jako Rok
Kultury Polskiej. lwano-
Frankowsk to obecna
nazwa Stanistawowa.
Jest to inicjatywa
nowego kierownika
Iwanofrankowskiej
Obwodowej Administraciji
Panstwowej Wasyla
Czudnowa.

AMAGALYN

28 listopada podczas spotka-
nia z konsulem generalnym RP
we Lwowie Jarostawem Droz-
dem, Wasyl Czudnow zaznaczyl,
ze ogloszenie Roku Kultury Pol-
skiej taczy si¢ z organizacja wielu
imprez: plany obejmuja imprezy
artystyczne, wystawy, spotkania w
Centrum Kultury Polskiej i Dialo-
gu Europejskiego.

Zdaniem Czudnowa, wspolpra-

ca dwustronna powinna obejmo-

wac wigksza promocje Karpat jako
obszaru taczacego obydwa kraje.
Komentujac proeuropejskie
wiece z udzialem mlodziezy w
Iwano-Frankowsku konsul Jaro-
staw Drozd zaznaczyl, ze Ukraina
sama powinna wybiera¢ kierunek
polityczny, a mlodziez ma prawo
do zamanifestowania swojego sta-

nowiska obywatelskiego.

PRrzyGoTOWALA
Wanpa RomaKczuk




BN IMIONA

Wojciech Kilar

Swiatowej stawy kompozytor i pianista,
tworca muzyki filmowej zmart 29 grudnia
2013 r., miat 81 lat. Jego pogrzeb odbyt sie
4 stycznia i mial charakter panstwowy.

Urodzit si¢ 17 lipca 1932 r. we Lwowie. W 1955 r.
ukonczyt studia w Panstwowej Wyzszej Szkole Mu-
zycznej w Katowicach. Od poczatku lat 60. wspoltwo-
rzyl, wraz z Krzysztofem Pendereckim i Henrykiem
Mikotajem Goreckim, polska szkole awangardows
oraz nowy kierunek we wspolczesnej muzyce, zwany
sonoryzmem. W 1974 r. skomponowal swoj slynny
poemat symfoniczny «Krzesany». Od tamtego czasu
uchodzil za czotowego przedstawiciela polskiej awan-
gardy muzycznej.

Kilar to takze niezwykle ceniony kompozytor mu-
zyki filmowej - wspolpracowal z wieloma stawnymi
rezyserami, m.in. z Francisem Fordem Coppola, Jane
Campion, Romanem Polanskim, Kazimierzem Kut-
zem, Krzysztofem Zanussim, Andrzejem Wajdg i
Krzysztofem Kieslowskim.

Byl wielokrotnie nagradzany. Otrzymal m.in. na-
grode Stowarzyszenia Kompozytorow Amerykan-
skich, medal Papieskiej Rady ds. Kultury «Per artem
ad Deum» oraz nagrode¢ Totus 2009 Fundacji Konfe-
rencji Episkopatu Polski. Zostal uhonorowany m.in.
Nagroda Artystyczng Komitetu Kultury Niezaleznej

WouciecH KiLar

NSZZ «Solidarno$é»(1989), Ztotym Bertem Fundacji
Kultury Polskiej, Krzyzem Komandorskim z Gwiaz-
da Orderu Odrodzenia Polski, najwyzszym polskim
odznaczeniem - Orderem Orla Biatego.

Rok Nowaka-Jezioranskiego

Senat RP ogtosit rok 2014
Rokiem Jana Nowaka-
Jezioranskiego w setng
rocznice jego urodzin.

Byt politykiem, dzialaczem spo-
tecznym, dziennikarzem i Zolnie-
rzem AK. Odbyt m.in. pi¢¢ wypraw
do Anglii jako kurier Komendanta
Gléwnego AK ijego tacznik z rza-

W ramach obchodéw Roku Jana
Nowaka-Jezioranskiego — zostanie
zorganizowana wystawa grafik po-
chodzacych z jego kolekeji, obej-
mujaca 260 prac, ktérych tematem
jest kultura i historia Polski. Or-
ganizatorzy planuja rowniez przy-
gotowanie wystawy objazdowe;.
Zaplanowano réwniez komiks za-

dem polskim w Londynie.

Po wojnie mieszkal w Londynie,
Monachium 1 pod Waszyngtonem.
W r. 1952 zostal szefem polskiej
sekcji Radia Wolna Europa. Przez
20 lat dziatal w Kongresie Polo-
nii Amerykanskiej, a takze jako
konsultant Narodowej Rady Bez-
pieczenstwa USA, odegral istotna
role w przyjeciu Polski do NATO.

Jan Nowak-JEZIORANSKI

Po 58 latach wrécit do Polski,
swoje bogate zbiory archiwalne
przekazal Zakladowi Narodowe-
mu im. Ossolifiskich.

Jest autorem ksiazek «Kurier
z Warszawy», «Wojna w eterzey,
«Polska z oddali» i in. Zmart 20
stycznia 2005 r. w Warszawie.

tytutowany «Kurier z Warszawy».
Wydana zostanie tez ksiazka wspo-
mnien oséb, ktore go znaly.

By¢ moze powstanie film na
podstawie  scenariusza  Juliusza
Machulskiego. Odbedzie si¢ kon-
ferencja naukowa po§wigecona jego
dziatalnosci.

PrzycotowatA
Maria ZANIEWSKA
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IRena WALUS

FOTOREPORTAZ

Spotkanie przy
muzyce Niemena

Tak po koncercie Natalia Niemen
skromnie nazwata swoj wystep w
Grodnie. Dla niej to byt pierwszy
przyjazd w strony rodzinne jej ojca.
Od corki stynnego artysty publicznosc
oczekiwata dobrego koncertu, chciata
ustyszeC najbardziej znane przeboje
Niemena. Grodnianie nie zawiedli sig,

ANDRZEJ CHODKIEWICZ, KONSUL GENERALNY RP w GRODﬂEnDZIEKUJE NATALII NIEMEN.ORAZ ARTYSTOM'ZESPOLU
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Natalia miata bardzo dobry kontakt

z publicznoscig. Wszyscy zgodnie
podkreslali, ze na koncercie panowata
wspaniata atmosfera. Publicznosc
wyrazata swoj aplauz gorgcymi
brawami, majgc nadzieje na kolejne
spotkania z utalentowang artystka.
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B W KREGU SZTUKI

Impresje pejzazowe
Romaszki

Irena WALUS

W grodzienskiej galerii
«Kryga», cenionej przez
artystow i grodnian, w dn. 4
grudnia odbyt sie wernisaz
wystawy obrazow pt. «Na
poczatku zimy» malarza
Wactawa Romaszki,
wieloletniego cztonka
Towarzystwa Plastykow
Polskich na Biatorusi.

Juz sam tytul wystawy sugeruje, .

ze artysta maluje pejzaze. Chociaz
malarstwo krajobrazowe jest pra-
wie tak stare jak §wiat, znane z cza-
sow starozytnej Grecji, a w epoce
renesansu pejzaz wyodrebnil sie
jako samodzielny gatunek malarski
- to obecnie niewielu malarzy go
uprawia. Pejzaz jako tradycyjny ga-
tunek malarski kojarzy sig, szcze-
go6lnie mlodym twoércom, z czyms
przebrzmiatym.

Z. powstaniem kolorowej foto-
grafii mowilo si¢ o tym, ze pejzaz
realistyczny jako gatunek malarski
powinien odej$¢ w niepamigé. Tak
si¢ jednak nie stato, a wielu ludzi,
jezeli chodzi o obrazy - chce mie¢
w swoich kolekcjach domowych
wlasnie pejzaze. Z jednej strony
zachwycajq pigknem natury i kon-
wencji, z drugiej za$ strony — nie-
dopowiedzeniem 1 inwencja. Stad
malarstwo pejzazowe nie traci swej
sity réwniez na poczatku XXI
wieku, gdy rozmaite nurty sztuki
wspolczesnej traktujg «tradycyjny»
gatunek malarski, jakim jest pejzaz,
jako anachronizm.

Sam artysta méwi: «Maluje pej-
zaze — dzisiaj to raczej rzadkos¢

8MAGALYN

Irena WALUS

Pobczas werNisAzu wysTAWY. Ob LEWEJ: MARYNA ZAGIDULINA, HISTORYK SZTUKI, WACLAW
Romaszko oraz Marysia MACKO, WLASCICIELKA GALERI « KRYGA»

u tworcow, bardziej sq popularne
projekty na pograniczu malarstwa i
desingu. Pod tym wzgledem jestem
konserwatysta w sztuce. Lubie tad-
ne widoki natury, przyrode o kaz-
dej porze roku. Moje spostrzega-
nia, emocje i wzruszenia chetnie
przenosz¢ na plotnon.

Obrazy  Waclawa
ki, przedstawione na wystawie w

Romasz-

Grodnie, budza uczucia ciepla,
réwnowagi, czaruja picknem wi-
dokéw  ojczystych  krajobrazow.
To podkreslato wielu gosci beda-
cych na wernisazu, w tym Andrzej
Chodkiewicz, konsul generalny RP
w Grodnie. Niektore obrazy wy-
woluja nostalgie, wspomnienia z
dziecifistwa, czasami smutek, bo
si¢ wydaje, ze w tym starym domu
wiejskim na obrazie juz nikt nie
mieszka i caly ten §wiat niedtugo
odejdzie w zapomnienie.

Pejzaz jako gatunek malarski ma

wrecz nieograniczone mozliwosci
kreacyjne. Mozna wiernie odtwa-
rza¢ krajobraz, a mozna akcen-
towa¢ poetyke miejsca i da¢ wole
wlasnej fantazji. — Czasami maluje
wyjezdzajac w plener i ten sposob
ma swoje atuty, innym razem robie
tylko szkice i zdjecia. W plenerze
moze powstac prawie caly obraz —
méwi malarz. — Krajobrazy malu-
je roéwniez w pracowni, z pamieci,
wlaczajac swoja wyobraznig.
Obrazy malarza mozna nazwaé
impresjami pejzazowymi. Podczas
wernisazu porownywano olejne
prace malarza do akwareli, ktore
wydaja si¢ lekkie. Do tegoz autor
wymyslil forme ramki, ktéra swo-
im ksztaltem przypomina obraz
w passe-partout. By¢ moze za te
lekko$¢ odbiorcy lubia dzieta Ro-
maszki. — Tego nie wiem — skrom-
nie méwi Waclaw. - Moje obrazy
odzwierciadlaja moja duszg¢, moje




mysli, to, co mnie zainspirowalo.
W taki sposéb tworzy chyba wigk-
$20SC artystow.

Pejzaze daja autorowi duza swo-
bode w operowaniu gama kolory-
styczna, bo mozna malowac rézne
pory roku, dnia, pogody, grajac
swiatlem. - Kolor w moich obra-
zach zalezy od nastroju, w ktérym
przebywam, w zaleznosci od tego,
bedzie bardziej ekspresyjny lub
spokojny — zaznacza Waclaw.

Jak dlugo powstaje obraz? -
Roéznie to bywa. Obraz si¢ rodzi w
trakcie pracy nad nim — zaznacza
artysta. - Tworze, gdy jestem wy-
ciszony, pozytywnie nastawiony do
$wiata. Gdy jestem podenerwowa-
ny — raczej nie siadam do pracy,

wtedy moje rece mnie nie stuchaja

i by¢ moze do pracy nad obrazem
trzeba si¢ zabiera¢ dopiero w na-
stepnym dniu. Nie moge mowic za
wszystkich artystow, ale ze mng tak
jest.

Kazdy artysta dazy do tego, by
jego obrazy byly rozpoznawalne
posrod dziel innych tworcodw. -
Obrazy Waclawa Romaszki mozna
poznaé od razu, ma juz wypraco-
wany indywidualny styl — podkre-
§la Marysia Macko, wlascicielka
galerii «Krygan.

Grodzienska malarka Walenty-
na Brysacz, ktéra rowniez tworzy
pejzaze, mowi, ze zawsze podziwia
obrazy Waclawa: maja one harmo-
ni¢, duzo powietrza. «Zauwazy-
tam, Ze artysta lubi malowa¢ poz-
ng jesien, poczatek wiosny, tu jest
poczatek zimy. Co$§ w tym jest, gdy
co$ si¢ koficzy 1 znowu... jest po-
czatekn.

Gienadiusz Picko, réwniez ma-
lujacy pejzaze, powiedzial, ze jego
zdaniem, Waclaw Romaszko jest
najciekawszym pejzazysta na Gro-
dziefszczyznie. W jego krajobra-
zach podziwia gre Swiatla 1 cieni,
szczegodlnie ceni obrazy z tematyka
ZIMOW3.

WAclaw przyjazni sie z Wlod-
kiem Kislym, podziwia go jako
artyste, konserwatora dziel zabyt-

Irena WALUS

Irena WALUS

W_LoDZIMIERZ ZACHAROW ZAGRAL PODCZAS WERNISAZU

kowych 1 jako czlowieka za jego
stosunek do sztuki i ogdlnie do
tego, co robi. - Jest energiczny, wy-
cigga mnie czasami w plener. My-
slg, ze z kolegami, z ktérymi ob-
cuj¢ — mamy na siebie wzajemne
wplywy — moéwi plastyk.

W swoim dorobku artystycznym
Wactaw Romaszko ma wystawy na
Biatorusi, w Niemczech 1 Wielkiej
Brytanii, uczesniczyl w wielu mie-

dzynarodowych plenerach arty-
stycznych.

Co chcialby jeszcze osiagnac?
- Nie wiem - méwi z rozbrajajaca
szczeroscig. - Ciesze si¢, gdy moje
obrazy ludziom podobaja, ze po-
znajg je. Caly czas pracuje, pracu-
jac - ucze si¢. Najlepszego obrazu
jeszcze nie namalowalem. Wiec,
mam nadzieje, jeszcze sporo pracy
przede mna m
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W brzmieniu klasyczno-

awangardowy

Weapystawa KULIKOWSKA

Zespot solistow «Classic-
Avantgarde» Biatoruskiej
Filharmonii wystapit
w dn. 14 grudnia w
Grodnie na scenie Teatru
Lalek z koncertem
bozonarodzeniowym.
Stoteczni artysci przyjechat
na zaproszenie polskiego
konsulatu w Grodnie.
Tworca 1 kierownikiem arty-
stycznym  zespolu
aranzer i dyrygent, Wladimir Baj-
dow. Zespot sklada si¢ z szesna-
stu solistow. - Zwarte zespoly, w
ktorych po jednym sa przedsta-
wione wszystkie instrumenty or-

jest muzyk,

kiestry symfonicznej, pojawily si¢
w Europie sto lat temu. W takim
zespole muzyk powinien posiadac
umiejetnosci solisty oraz uczestni-
czy¢ w grze orkiestry — zaznaczyl
dyrygent. - Dzisiaj wielu wspolcze-
snych kompozytoréow jest zainte-
resowanych praca w tym kierunku,
gdzie s przedstawione instrumen-
ty dete, smyczki i perkusja.

W $wiatecznej czesSci koncer-
tu artysci zagrali «Bog sie rodziv,
«Przybiezeli do Betlejem» 1 inne
znane koledy. W drugiej czesci
stuchacze entuzjastycznie przyjeli
«Uroczysty marsz» Michala Kle-
ofasa Oginskiego, «Przasniczke »
Stanistawa Moniuszki, a solo na
flecie dodalo do ostatniego utwo-
ru ekspresji muzycznej. Oryginal-
ng byla interpretacja «Polki Nowo-
rocznej», podczas wykonania ktorej
dyrygent wyszedl do publicznodci,
by pokierowa¢ rytmem klaskania.
Slynna piosenka «Tea For Two» tez
zabrzmiala rewelacyjnie.

Na zakonczenie koncertu za-
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ZESPOL SOLISTOW «CLASSIC-AVANTGARDE»

prezentowano popularng na caltym
$wiecie piosenke Swiateczng «Jin-
gle Bells», napisang przez James
Lord Pierponta w 1858 roku. W
okresie bozonarodzeniowym ta
melodia stwarza swigteczny nastroj
w wielu krajach.

- Nasze programy koncertowe
sa zroznicowane — zapomniana
starodawna muzyka z XII-XIX
wickow, $wiatowe dziela klasyki
kameralnej oraz muzyka kompozy-
toréw naszych czaséw — podkresla
Wiadimir Bajdow.

«Classic-Avantgarde» z okazji
190. rocznicy urodzin Stanistawa
Moniuszko przygotowal program
popularnych, a takze mniej zna-

nych dziel kompozytora. - Mo-
niuszko urodzil sie niedaleko
Minska i dopoki nie przenidst sie
do Wilna, napisal tu siedem oper
— mowl artysta. - Mozemy m.in.
pochwali¢ si¢ tym, ze zostala od-

restaurowana i wykonana w wersji

koncertowej opera «Loteria» z po-
czatkow tworczosci kompozytora,
takze wydalismy plyte¢ CD «Nowe
niebo Stanistawa Moniuszki».

Artys$ci uhonorowali takze 200.
rocznice urodzin Fryderyka Cho-
pina przez stworzenie programu
«Warszawska muza Chopina» oraz
zagranie utworéw z kregu kom-
pozytora - Marii Szymanowskiej,
Karola Kurpinskiego, Antonie-
go Radziwilla, Michala Kleofasa
Oginskiego.

- Wigkszos§¢ muzyki awangar-
dowej moze by¢ trudna do zrozu-
mienia — mowi Bajdow. - Starannie
przygotowujemy program koncer-
tow — opowiadamy fabul¢ dziela,
by skloni¢ widza do myslenia i uru-
chomienia jego bogatej wyobrazni.

Artyste cieszy fakt, ze na Bialo-
rusi odrodzila si¢ tradycja koncer-
tow bozonarodzeniowych m




Pod czerwong ok

Kinea POLAK-GIERON

Pod tym tytutem w
krakowskim wydawnictwie
AA ukazata sie ksigzka,

w ktérej Anna Zechenter
prowadzi rozmowe z
Adamem Macedonskim.

To wywiad-rzeka, bedacy pasjo-
nujaca opowiescia o zyciu cztowie-
ka, cale zycie walczacego o praw-
de, wolnosc i niepodleglosé Polski.

To takze opowie$¢ o najnowszej
polskiej historii, poczawszy od so-
wieckiej okupacji Lwowa 1 Kresow,
poprzez okupacje hitlerowska, po-
nowne wejscie Sowietow, komuni-
styczng niewole.

Adam Macedonski, ur. w 1931 r.
we Lwowie. Byl swiadkiem dwu-
krotnego wkroczenia Sowietéw
na polska ziemig, doswiadczyl
dziesigtkow lat czerwonej niewoli.
Artysta plastyk, autor licznych wy-

Rt e

ADAM
MACEDONSKI

rd -

POC CZERWONA

staw; zaangazowany w dziatalnos¢
antykomunistyczng od lat 40. XX
w., tworca Instytutu Katynskiego
w Polsce, redaktor pism podziem-
nych. 10 kwietnia 2010 roku z po-
wodu chwilowej choroby nie pole-
cial do Smolenska.

Prof. Ryszard Terlecki we wste-

upacja

pie do ksigzki-wywiadu napisal:
«Adam Macedonski bardzo wcze-
$nie zaczal mysle¢ o gromadzeniu
dokumentow i utrwalaniu pamigci
o Katyniu. Zdobywal emigracyjne
publikacje, rozmawial z rodzinami
ofiar, zbieral pamiatki i relacje. W
1978 roku zdecydowal si¢ sforma-
lizowa¢ dotychczasowa dzialalnos¢
1 zatozyl nielegalny Instytut Katyn-
ski, ktory wkrotce rozpoczal wy-
dawanie «Biuletynu Katynskiegon.
W 1986 roku zalozyl krakowska
Rodzing Katynska, w 1989 roku
nalezal do wspottworcow Nieza-
leznego Komitetu Historycznego
Badania Zbrodni Katynskiej».

Anna Zechenter, ur. 1959 r.,
zaangazowana w dzialalnos¢ opo-
zycji antykomunistycznej. Dzien-
nikarka i redaktor, autorka ksiazek
m.in. «KGB gra w szachy», «Krem-
lowskie trucizny». Pracuje w kra-
kowskim oddziale IPN.

Eliza Orzeszkowa w estetyczne;
przestrzeni krajow stowianskich

Ksiazka ta ukazala sie

w 2013 r. w Minsku w
wydawnictwie Knigazbor
pod red. S. Musijenko

i M. Chmielnickiego,
dzieki wsparciu Instytutu
Polskiego w Minsku.

Jest to zbi6r artykutéw naukow-
cow z trzech krajow: Bialorusi,
Polski i Rosji, uczestniczacych w
po-
$wieconym 170. rocznicy urodzin
Elizy Orzeszkowej, ktory obrado-
wal w Grodnie, Milkowszczyznie
1 Minsku. Badania uczonych sg

migdzynarodowym panelu,

poswigcone analizie epoki, w kto-
rej tworzyla pisarka, atmosferze

tworcze] tamtego czasu, faktom
losowym, ktére mialy wplyw na
$wiatopoglad Orzeszkowej, zardw-
no percepcji osoby jak i jej twor-
czo$ci na Bialorusi. Nie zabraklo
takze artykuléw poswieconych
lingwistycznym problemom do-
tyczacych spuscizny autorki «Nad
Niemnempy.

Chociaz minglo ponad sto lat
od $mierci pisarki, to jej bogata
tworczosc, dziatalnosé spoteczna i
zycie wcigz dostarczajg badaczom
nowych tematéw, a na kolejnych
konferencjach naukowcy okreslaja
tematy, ktore nadal wymagaja ba-
dan m
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KaszuBINCE. DREWNIANY PALAC Z KOLUMNAMI JAKBY ZSZEDL. ZE STRON «PANA TADEUSZA» MicKIEWICZA

Umieraja siedziby

Gtos rozpaczy mitosnika ojczystych zabytkow

Jan PLEBANOWICZ

Wtadze Grodzienszczyzny lubia
pogadac sobie o perspektywach tu-
rystyki w regionie: realizuje si¢ kil-
ka projektow miedzynarodowych
z dziedziny rozwoju turystyki, za-
chowania zabytkowych rzemiost
ludowych, odrodzenia szlakow hi-
storycznych itp. Wydawalo by sie,
ze wszystkie te prace musza sprzy-
ja¢ zachowaniu zabytkow architek-
tury 1 historii. Jednak, jak to czesto
u nas si¢ zdarza, za fasada pigk-
nych stéw i wyrwania za wszelka
ceng §rodkéw zza granicy kryje si¢
calkiem inna rzeczywistosc.

Wsréd  najcenniejszych  zabyt-
kow architektonicznych na naszej
ziemi sa siedziby szlacheckie i

TZMAGALIYN

$wiatynie wybudowane z drewna.
Juz dzisiaj na zachéd od Warszawy
prawie zadnych zabytkéw z drew-
na nie zobaczysz, ale tu, na bylych
Kresach budynek drewniany moze
by¢ takim samym atutem turystycz-
nym jak chleb razowy albo kiszka
ziemniaczana. Na poczatku lat 90.
poprzedniego juz wieku wickszos$¢
cerkwi 1 kos$cioléw zostata prze-
kazana wiernym i sa one dzisiaj,
przynajmniej na Grodzienszczyz-
nie, w stanie zadowalajacym.

W catkiem innej sytuacji sa daw-
ne gniazda szlacheckie. Stracily one
swoich gospodarzy po wrzesniu
1939 roku, najcze¢sciej przeksztal-
cano je na lokum dla miejscowych
kolchozéw 1 rad wiejskich. Gdzie
niegdzie urzadzono z nich domy
starcéw albo biblioteki wiejskie

czy domy kultury. Z czasem wla-
dze administracyjne przeprowa-
dzily si¢ do nowych budynkow, a
biblioteki staly na wymierajacej wsi
niepotrzebne.

Wspaniale niegdy$ dwory, gdzie
taficzono poloneza, a w bibliote-
kach znajdowaly si¢ tysiace ksigzek
we wszystkich jezykach Europy,
w tym unikatowe okazy, sa obec-
nie tylko dodatkowym ci¢zarem
finansowym dla miejscowych go-
spodarek 1 kolchozowych przed-
sigbiorstw rolnych.

Wecale nie trzeba oddala¢ od
Grodna, zeby znalez¢é temu po-
twierdzenie. Miejscowos¢ Kaszu-
bifce, potozona pare kilometrow
od Skidla: znajdujacy si¢ tu prze-
Sliczny drewniany palac z kolum-
nami jakby zszed! ze stron Mickie-

Jan PLEBANOWICZ




Jan PLEBANOWICZ

Dom w ZaBtociu NIEDALEKO GRODNA

wiczowskiej epopei «Pan Tadeuszy.
Otaczaja palac park z rzeka, nie-
opodal
kosciotek, biegnie aleja lipowa.

stol osiemnastowieczny
Czego jeszcze trzeba, zeby to miej-
sce stalo si¢ osrodkiem kultury
i dumg miejscowej ludnosci. W
wybudowanym okoto 1874 roku
palacu Blawdziewiczéw miesz-
ka jedynie kilka starszych kobiet,
wicksza cze$¢ budynku juz zosta-
ta przez lokatoréw opuszczona.
Z pustych komnat sa rozkradane
kafle z zabytkowych piecow, wyry-
wana podloga.

Mozna zaproponowac cywilizo-
wane rozwiazanie, jak 6w zabytek
uratowac: wystawic go na sprzedaz,
a nowy gospodarz zainwestuje w
konserwacje (nie w «euroremonty,
tak powinno by¢ wedlug prawa,
jesli obiekt ma status zabytku), a
w okolicy Grodna powstanie, ku

szlacheckie

naszej wielkiej radosci, po prostu
fantastyczny stary dwor. Wpraw-
dzie wykupi¢ ten patac mozna pod
warunkiem nabycia mieszkan dla
mieszkajacych tam lokatoréw. W
naszych za$ realiach moze si¢ oka-
zaé, ze zameldowane sa tam nie
trzy starsze panie, a powiedzmy...
szesnascie osob, w tym z malymi
dzieé¢mi.

Drugi przyktad — byly szlachec-
ki zaScianek Brakowo, teraz w
granicach miejscowosci Swistocz
w rejonie grodzienskim. Pietrowy
drewniany dom w stylu zakopian-
skim 1 podworko gospodarcze,
gdzie jego wlasciciele Gorzkowscy
kiedy$§ hodowali pawie. Dzi$ jest
niszczony przez otaczajaca go fer-
me, gdzie jest hodowla kur.

Zardwno pierwsza, jak i druga
siedziby z pewnoscig saq bardzo
cenne pod wzgledem architekto-

nicznym. Miejscowi krajoznaw-
cy kilkakrotnie skladali wnioski i
przygotowywali dokumenty dla
wlaczenia ich na listg zabytkow, ale
ani Brakowa, ani Kaszubincéw do
tej pory na tej liScie nie ma. Dla-
czegor - dlatego, ze Ministerstwo
Kultury RB zawsze zasigga opinii
wladzy miejscowej co do kazdego
budynku, zaproponowanego dla
wpisania na list¢ zabytkéw, cho-
ciaz wedlug prawa wcale nie musi
tego robi¢. Wladze miejscowe pod
zadnym pozorem nie chca miec¢ do
czynienia z drewnianymi zabytka-
mi i blokuja kazdy wniosek.
Ponadto instytucje odpowie-
dzialne za zabytki nie tylko nie
chca wpisywaé na listy zabytkow
proponowanych przez spolecz-
nos¢ drewnianych obiektow, ale
nie moga sobie poradzi¢ z ochro-
ng tych, ktére juz sa na tej liscie od
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Brakowo. Dom W STYLU ZAKOPIANSKIM NALEZAL DO GORZKOWSKICH

wielu lat: w ciagu ostatnich paru lat
splonely karczma w Naczy (rejon
werenowski), zabytek z podreczni-
kow o bialoruskim budownictwie
ludowym, siedziba ksiazat O’Ro-
urkéw we Wsielubiu (rejon no-
wogrodzki), patac w Zemlostawiu
(rejon twiejski).

Po «tajemniczymy» pozarze karcz-
my jej resztki prawie od razu zosta-
ty usunigte z centrum miasteczka i
powstal tam... trawnik. Po siedzi-
bie O’Rourkdéw, ktorg akurat miat
zamiar wykupi¢ u panstwa biato-
ruskiego jeden z potomkdéw tego
rodu - pozostaly tylko pickne pie-
ce. Palac w Zemlostawiu jaki§ rok
przed pozarem zostal przekazany
przez kierownika miejscowego
kotchozu dla przedsi¢biorcy, ktory
za wlasne pienigdze planowal jego
odrestaurowanie. Powstata w tego

UWMAGALIYN

Loukl. NEOBAROKOWY BUDYNEK BYLEJ GMINY Z 1932 Rr.

cala awantura, kierownika kolcho-  zultacie podpalona siedziba Umia-
zu oskarzono o korupcje i oddano  stowskich juz prawe od dwoch lat
palac z powrotem «udowi». W re- ma na prawde nedzny wyglad.




Jaki§ rok temu biatoruski rzad
zwrocil si¢ do wladz miejscowych
o sporzadzenie listy obiektow hi-
storycznych, ktére mozna bylo by
wlaczy¢ w programy inwestycyjne.
Z calego rejonu grodzienskiego
zostal wniesiony na te liste tylko...
jeden budynek — byla biblioteka
kotchozu w Bialych Blotach wy-
budowana jeszcze pod koniec XIX
wieku jako siedziba Tukaltéw. I nic
wiecej! Chociaz oprocz Kaszubin-
cow 1 Brakowa jeszcze stoi w oko-
licach wiele starych folwarkow.

I mowa nie tylko o folwarkach
1 siedzibach. W Lojkach zachowal
si¢ budynek neobarokowej gminy
z cegly z 1932 roku, a w Rewkach
nad Niemniem koto Mostéw stoi
pusta szkota z roku 1938. Gdzie§ w
tych obiektach mieszka par¢ star-
szych ludzi, jaki§ budynek juz tylko
formalnie jest szkolg albo ambula-
torium... W rezultacie wszystko to
zostanie wyburzone zamiast by¢
chlubg calego kraju.

Czy przy takim podejsciu warto
moéwié o przeslicznych mtiynach,
stajniach, gorzelniach, suszarniach
tytoniu 1 innych zabudowaniach
gospodarczych, ktore dzisiaj na
Zachodzie sa aktywnie przebudo-
wywane na sale konferencyjne czy
hotele! Miejscowe wladze pozby-
wajg si¢ ich jak jakiej$ zarazy: gdy
budynek przestaje by¢ uzyteczny
w gospodarce — musi zosta¢ znisz-
czony. Tylko mlynéw wodnych
przez ostatnie pie¢ lat na Gro-
dziefszczyznie rozwalono co naj-
mniej trzy — drewniane w Pieskach
i Liednicy oraz murowany dwu-
pietrowy w Ogrodnikach okoto
Dworca (rejon zdzigcialowski).

Paradoksalna sytuacja — jesienia
2013 roku w Odelsku przeprowa-
dzono festiwal chleba — chociaz w
miasteczku nie zostalo ani jedne-
go z czternastu starych wiatrakow,
ostatni rozwalit siec w 2002 roku.
O zachowaniu miejsc, zwigzanych
ze starodawnymi przemyslami na-

~ Jan PLEBANOWICZ

Jan PLEBANOWICZ

Piec w pworze we WSIELUBIU

szych przodkéw, tez nikt nie chce
stysze¢. A przeciez po lasach w
okolicach Grodna jeszcze sa po-
rozrzucane «budy», gdzie wypala-
no potas, stare dziegciarnie, piece
dla wypalania wapnia. Kazdy taki
zabytek bylby niesamowita atrak-
cja dla turystow.

Spis juz zniszczonych zabytkéw
mozna kontynuowaé — siedziba
stacji rolnej Lastowskiego w Bie-
niakoniach, posiadlos§¢ szlachecka

we wsi Gurnofel okolo Szczuczy-

na i wiele innych. Podsumowac
ten smutny obraz mozna stowami
Aleksandra Waryszkina, prezesa
fundacji «Kraina Zamkow»: «Na-
prawde tendencja jest taka, ze my
po prostu gadamy o rozwoju tu-
rystyki, a w rzeczywistosci cieka-
we siedziby 1 nadal s3 rujnowane,
a dookola znanych zabytkow z
predkoscia dzwigku sa budowane
fermy kotchozowe» m
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Z historii walk o polskos¢ Kresow

«Bunt» generata

Lucjana Zeligowskiego

Mieczystaw JACKIEWICZ

Wydarzenia zwigzane
z tzw. «Buntem» gen.
Zeligowskiego i marszu
na Wilno podaje na
podstawie prac kilku
historykéw polskich.
«Bunt» Zeligowskiego - to
wydarzenia, ktére rozegraty
sie w pazdzierniku 1920
roku, kiedy to generat
Lucjan Zeligowski,
pozorujac bunt wobec
Naczelnego Wodza, Jozefa
Pitsudskiego, zajat Wilno i
jego okolice, proklamujac
powstanie tzw. Litwy
Srodkowej, ktora nastepnie
przytaczyta sie do Polski.
Tajemnicg poliszynela byl fakt, iz
rzeczywiscie akcja ta zostala prze-
prowadzona na polecenie Mar-
szatka. Pod koniec wojny polsko-
-bolszewickiej, gdy wojska polskie
przechodzily do kontrofensywy
znad Niemna, do Polski powracaly
ziemie utracone uprzednio na rzecz
Armii Czerwonej. Stalo si¢ sprawa
jasna, ze mozliwe jest to rowniez
w przypadku Wilna. Jednak miasto
to, zamieszkane w wickszosci przez
Polakoéw, znajdowalo sie¢ w rekach
sowieckich. Po zwycigstwie wojsk
polskich nad Wisla 1 wspominanej
juz kontrofensywie, bolszewicy
pragnac wciagnigcia Polakéw do
konfliktu z Litwa, 27 sierpnia 1920
przekazali Wilno Litwinom. Tym-
czasem w kraju narastaly glosy za-
dajace przylaczenia Wilenszczyzny
do Polski. Przedstawiciele niemal
wszystkich partii politycznych byli

BMAGALIYN
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w tym przypadku zgodni.

Rozkaz Naczelnego Dowddz-
twa z dnia 29 sierpnia 1920 roku
nakazal przygotowanie do prze-
grupowania w kierunku pétnoc-
no-wschodnim 41. Suwalskiego
Putku Piechoty i 4. Brygady Ka-

walerii z zadaniem usunigcia wojsk
litewskich z rejonu Suwalszczyzny.
W rozkazie tym zawarta byla tez
wskazowka o podziale wojsk na
jednostki «regularne» 1 «nieregu-
larne». Do nieregularnych zaliczo-
no: 212. Putk Ulanéw, 211. Pulk




Utanéw, Dywizje Ochotnicza 1
1. Dywizj¢ Litewsko-Bialoruska
gen. Zeligowskiego. Podano tez
informacje, ze powyzszy podzial
uwarunkowany jest trudnoscia-
mi natury politycznej, zwigzanej
z dalszq akcja poza tzw. «granica
panstwoway». Wickszos$¢ history-
kow twierdzi, ze Jézef Pilsudski
juz w potowie wrzesnia 1920 roku
rozwazal upozorowaniem «buntu»
oddzialéow nieregularnych, ktore
mialyby zaja¢ Wilno. Dziala¢ one
mialy jakoby wbrew rozkazom i
bez wiedzy dowddztwa polskiego.
Dowdédztwo nad cala akeja naczel-
ny wodz postanowil powierzyé
jednemu ze swoich zaufanych, ge-
neralowi Lucjanowi Zeligowskie-
mu. Pilsudski mial zaufanie do Ze-
ligowskiego, poniewaz pochodzil
on, podobnie jak sam Marszalek,
wiladnie spod Wilna.

Woédz Naczelny - jak podaja
niektérzy historycy - chcial spro-
wadzi¢ generala juz 20 wrzednia,
jednak na skutek klopotow tech-
nicznych, Zeligowski dotart do
Biategostoku, gdzie przebywal
Pitsudski, dopiero 29 wrzesnia.
Pierwsza poufna rozmowa pomie-
dzy dwoma wojskowymi, jak po-
daja historycy, odbyta si¢ 30 dnia
tegoz miesigca. Podczas niej Mar-
szalek otwarcie zasygnalizowal, ze
w interesie Polski lezy wywolanie
w Wilnie powstania miejscowe]
ludnosci, ktore uswiadomitoby za-
chodniej dyplomaciji, iz miasto to
zamieszkane jest przez Polakéw,
ktérzy nie moga 1 nie chcg zna-
lez¢ si¢ pod wladzg litewska czy
tez rosyjska. Pilsudski przedstawil
réowniez generalowi konieczno$é
powolania osoby, ktéra wzigtaby
na siebie cala odpowiedzialno$¢ za
takie dziatania. T¢ posta¢ Marsza-
tek upatrywal oczywiscie w oso-
bie samego Zeligowskiego, ktore-
mu to zaproponowal dowédztwo
nad planowang akcja. General nie
odpowiedzial od razu. Jako go-
racy zwolennik Pilsudskiego nie
widzial Zadnych przeciwwskazan

¥
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poLskicH DO WILNA. For. zE zBiorOW NARODOWEGO ARCHIWUM CYFROWEGO

co do wykonania nieoficjalnego
rozkazu Marszaltka. Jednak watpli-
wosci jego budzily mozliwosci wy-
konania dosy¢ skomplikowanego
zadania tak niewielka liczba zol-
nierzy, jaka zaoferowal mu — nie
chcac sprowadza¢ podejrzen ze
strony zagranicy — Jézef Pilsudski
( 1,5 tys. ochotnikéw). Zeligowski
postulowal przydzielenie mu duzo
wickszych sil. Kolejne rozmowy
mialy miejsce 112 pazdziernika. W
wyniku tych spotkan uksztaltowat
si¢ ostatecznie plan przeprowadze-
nia akcji. Pod wplywem nalegan
Zeligowskiego sily bezposrednio
mu podlegle zwickszono. Teraz
mialy liczy¢ one okoto 14 tys. zol-
nierzy pochodzacych z 1. Dywizji
Litewsko-Bialoruskiej 1 ochotni-
kéw dowodzonych przez majora
Mariana Kosciatkowskiego. Wraz
z dzialaniami militarnymi, rozpo-
czeto rowniez akcje dyplomatycz-
ne i polityczne. W czasie narady
w Grodnie, w ktérej wzieli udzial
przedstawiciele Polakow w Wilnie,
ustalono, ze przylaczenie Litwy do
Polski odbedzie si¢ na zasadach
sugerowanej przez Pilsudskiego
koncepcji federacyjnej. Ustalono
réwniez kwestie¢ powolania wladz
cywilnych po opanowaniu miasta
przez wojska Zeligowskiego.

Kiedy przygotowania do akcji
wileniskiej ruszyly juz pelng para,
w Suwatkach doszlo do podpisa-
nia uktadu polsko-litewskiego, wy-
znaczajacego linie¢ demarkacyjng
pomiedzy sitami zbrojnymi obu
krajow, a takze rozejm na tej czesci
frontu. Rokowania w Suwatkach
zakonczyly si¢ 8 pazdziernika o 2.
w nocy. Polska nie przywiazywata
duzej wagi do tego uktadu, ktory
przeciez z jej punktu widzenia nie
decydowat wcale o statusie Wilna.
Dla Litwinéw dokument ten byl
niezwykle wazny, a powolujac si¢
na niego czesto wskazywali, ze —
zgodnie z ich interpretacjq — przy-
znawal on Wilno Litwie.

Wieczorem 6 pazdziernika mia-
lo miejsce pierwsze spotkanie Ze-
ligowskiego z wyzszymi oficerami.
Przedstawil on im dwa warianty
opanowania Wilna. Pierwszy za-
ktadal wymarsz tylko Wilenskie-
go Putku Strzelcow. Wiedzac o
skromnych raczej sitach litew-
skich, Zeligowski planowal (pod
wplywem Pilsudskiego) wywolaé
najpierw powstanie w samym mie-
$cie, a nastgpnie wesprzec je sila-
mi wspomnianego juz pulku. Jed-
nak taki plan nie dawal pewnosci
osiggniecia zamierzonych celow.
Zaprotestowalo przeciwko niemu
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wielu oficeréow. Drugi wariant za-
ktadat dzialtanie caloscia sil i ten
zostal zaakceptowany. Date rozpo-
czecia akeji wyznaczono na 8 paz-
dziernika i jeszcze w tym samym
dniu planowano zaja¢ miasto.
Rankiem 7 pazdziernika Ze-
ligowski zarzadzil odprawe ofi-
ceréw, na ktorej oficjalnie podal
wiadomos$¢ o «zbuntowaniu sie»
wobec dowddztwa wojsk polskich
1 o rozpoczeciu samowolnego
marszu na Wilno. Stowa generata
wywolaly duze poruszenie wérdd
oficerow nizszych szczebli, nie
bioracych udzialu w naradzie dnia
poprzedniego. Zrozumiale jest to,
ze cze$¢ oficeréw odmowila ze-
rwania kontaktow z dowoddztwem
i wykonania polecenia Zeligow-
skiego. Ci, ktorzy pozostali przy
generale, byli mocno zdeprymo-
wani, a niektorzy nawet przerazeni.
Inaczej natomiast sytuacja mialta
si¢ w§rod zwyklych Zolnierzy, kto-
rych nie wtajemniczono w istote
sprawy, mowigc im po prostu, ze
maja za zadanie zdobycie Wilna.
Nic nie wiedzieli, ze akcja ta ma
oficjalnie znamiona buntu i nie-
subordynacji. Tymczasem pewne
rozterki zaczal odczuwaé sam Ze-
ligowski. Spowodowane to zostato
tym, ze wielu oficeréw nie krylo
swoich watpliwosci, a takze tym,
ze alianci zauwazyli juz ruch dy-
wizji w kierunku Wilna. Generat
wspominal pézniej, ze to wlasnie
dnia 7 pazdziernika byl najblizej
zwatpienia 1 rezygnacji z poprowa-
dzenia wyprawy. Czg$¢ oficeréw
wrecz zadala od niego przeprowa-
dzenia czego$ w rodzaju zebrania,
na ktérym miano by glosowac¢ nad
zasadnoscig ataku na Wilno. Zeli-
gowski odrzucil takie propozycje,
ale poczul, Ze jego autorytet nie
jest wystarczajaco duzy, aby moc
samodzielnie poprowadzi¢ akcje.
W zwigzku z tym odwolal wydany
uprzednio (o godz. 8. 00 wieczo-
rem) rozkaz o wymarszu nastep-
nego dnia rano. Skontaktowal si¢
z Pilsudskim, stwierdzajac ze nie
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Wilno, dnia 17 listopada 1920 r.

LITWA

DZIENNIK URZEDOWY

TYMCZASOWEJ KOMISJI RZADZACEJ. 3

S—

oséb

CENA NUMERU 10 Mie. Diiennik Urzedowy przy

04 prywatnych tylko takle, kidre wynikajq ze stosunku J‘o wiadz
owy

la tnstytuc)i spol TR PR
randowych | powyiszych instylucjl. Cena za wiersz jednoszpal-
Marek.

Redakcja i Administracja — ul. Adama Mickiewicza 13.

r RE S ¢ | Oderwa Generala Zeligowskiego | Tymez Komisjl Rzadz. do Ludnodel Litwy Srodkowej.
1. Orknt; Naczelnego Dowddcy Wojsk Litwy Srodkowej:
1. Zd feni

e nia 12 paidziernika 1920 r. o ust wladzy hnle] na lerenie Litwy Srodkowe), o o&!!&-
niu jej terytorjum § o godle.
M 2. 7 dnia 12 paidziernika 1920 r. o powolanlu Tym=zasowe] Komisjl Rzadzace].
Mo 3. Z dnia 13 paid ika 1920 r. o poddani cywilnych ped jurysdykcje sadéw polowych. = h
Ne 4. Z dnia 13 paldziernika 1920 r. © fu do osob cywilnych | ustaw wo yeh Sy
Ya 5. Z dnia 19 d ka 1920r. o zach lu mocy obowigzujace] rozporzadzed, ngfonon;mh w Dzien. Urzed. ™
. CZ W, .
M 6. Z dnla 20 i ka 1920 r. © iu oplat akcyzowych od tyloniu, zapalek |t d. | 3 zalacznikl,
Me 7. Z dnia 2} ;r-e.'d'rh-.rnik.u 19 0r. o podalku slemplowym od podan | zatwiadczen urx:dovg:h.
M 8. Z dnia 27 paidziernika 1920 r. o powrlaniu p. A J + go na Dyrekt: p. Skarbu.
M 9. Z dnla 28 paid. ik ro leniu wladzy p dawcze] | sq ]
Me 10, Z dnia 28 paid 1920 r. 0 up lach wyjatkowych, nadenych Tymcz. Kom. Rzadz. na czas trwa-
nia wojny. % B
Me11. Z dnia 1 listopada 1520 r o wyt h doSejmu w Wilnle
Ne i2. Z dnia 1 listopada 1920 r. o p taniu rocznlkéw 1893—1900 do sluiby wojskowe|. -
Ne13, Z dnia 3 F 1920 r. o powolaniu p. dra Ach I na l:* D:_peﬂ. Spras
MNe 14. Z dnia 3 listopada 1920 r. o powolaniu p. Seweryna L na Dy Dep
Ne15, Z d~la 7 lislopeda o mienowaniu p. 0. Dyreklora Decart Odwialy p. Teofila Szope.
Me 16, Z dnia 7 list. o mianowaniu wice-dyreklorem Deparl. Skarbu p. Jana Maleckiego.
s M:17. Z dnla 7 L I Dep. Handlu | Przem. p. Feliksa Wieloglowskiego.

pada o
Rozporzqdzenie Me 1. Z dnia 4 listopada T

mez Kom. Riadz. o zakezle wymawiania lokall

iu Komisji Ry dyk

Do ludnoéci Litwy Srodkowej.

Rodacyl Wrég nasz odwieczny zaj:l naszy zie-
mie, aby w niej zaprowadzié krwaws rigdy bolsze-
wickie. Nie mogac pod nacisklem walecznych wojsk
polskich je] utrzymaé, wrég zawarl uklad z rzadem
kowleniskim 1 kraj nasz odd=! pod wiladze tego rzadu.
Nie pytano nas, czy chcemy i$¢ pod wladze rzadu
kowienskiego, czy p lemy mieé u sieble rzady
litewskie; wz?crzudxono sie nami bez nas, podaro-
weno nas rzadowl kowienski aby ‘Qrﬂgq
do krsju wojskom polskim, 4zigajacym bolszewikow.

Rodacyl M'e moiemy dopusdci¢ do tego, zby

I ym hand) ak bezdusznym towa-
rem lub sprzetem, aby rzad litewski wbrew woli
naszej otrzymywal tg ziemie od wrogéw nasze 0j-
czyiny w zamian za uslugi oddawane Im w wzlce
t Polska. Nie chcemy wojny z paﬁs;w:mli:ewsklgmi
z nsrodem litewskim pragniemy #yé w g
porozumieniu; nie dopuscimy jednak, aby wbrew
nasze] woli z rak odwiecznego wroga Polski | Litwy

narodowy read litewski obejmowal wladzg nad pol
sklem Wilnem.

Polska, wyzwalajac ziemle nasza z nlewoli bol-
stewickie] w kwietniu r. 1919, oglosila w odezwie
Maczeinego Wodza, Jozefa Pilsudskiego, prawo nz-
sze na okredlenie loséw kraju podlug wlasne] woli
i wlasnyeh potrzeb; dzié odblera nam to Swiste pra-
wo uklad litewsko bolszewicki.

Precz z tym haniebnym | Nie y
nigdy tych przetargéwl Nie mogac otrzymat pomocy
od Rzeczpospolite] polskie], skrepowane] przez swe
uklady z Koalicja mocarstw, nie mogac szukaé spra-
wiedliwodcl na drodze miedzynarodowej wobec nie-
znajomodci naszych spraw na zachodzie, —podnosimy
sami brofi, aby zerwaé narzucone nam przez obea
przemoc peta.

Wedlug swej woll, wedlug istotnych petrzeb
ludnodci okreslimy los naszej zieml, postanowimy
sami, jaki ma byé u nas rzad | jaki bedzie nasz
stosunek do Polski i do Litwy Kowieriskie].

Tia

Do obrony wolnodci ziemi nasze], do walki o

Y

Pismo wypawaNE Przez Tymczasows Komissg RzapzAcA, POWOLANA

PRZEZ GEN. ZELIGOWSKIEGO

dysponuje odpowiednim postu-
chem wséréd podleglych mu ofi-
ceréw i musi by¢ zastapiony przez
kogos o odpowiednim autorytecie,
kto bedzie w stanie przeprowadzic
tak delikatng misje. W odpowiedzi
na depesze Zeligowskiego, Pitsud-
ski postanowil wysta¢ dowddce 3.
Armii, gen. Wladystawa Sikorskie-
go. Zeligowski zmienil jednak zda-
nie. Gore wziglta ambicja i strach
przed kompromitacja. Postanowil
nie czekac na przybycie Sikorskie-
go 1 ponowil odwolany uprzednio
rozkaz o wymarszu.

Rankiem 8 pazdziernika odczy-

tano odezwe do zolnierzy, w ktorej
Zeligowski zapowiadal wyzwole-
nie Wilna spod panowania litew-
skiego 1 powolanie Sejmu Ustawo-
dawczego w miescie, ktory bedzie
decydowa¢ o dalszym losie tych
ziem. Marsz oddzialéw gen. Lu-
cjana Zeligowskiego na Wilno roz-
poczal si¢ o 6. rano 8 pazdziernika.
Trasa do przebycia miata diugosc¢
okoto 50 km, na drodze polskich
sit juz wkrétce potem stangly
wojska litewskie. Byl to 4. Pulk
Piechoty, a dwa kolejne (9. 1 7.)
znajdowaly si¢ jeszcze w miescie.
Jednak sity Zeligowskiego mialy

T




zdecydowana przewage. Pierw-
sza potyczka na terenie Puszczy
Rudnickiej zakonczyla si¢ wyco-
faniem Litwinoéw, po zreszta nie-
zbyt intensywnej 1 krotkiej walce.
Powazniejsze starcie miato miejsce
pod Jaszunami. Sily Zeligowskie-
go sforsowaly rzeke Mereczanke,
a sam dowddca mial wowezas
niebezpieczng «przygode» - jego
samochéd znalazl si¢ nagle na linii
ognia 1 general musial przesias¢ si¢
na konia. Sily litewskie wciaz wy-
cofywaly si¢, a straty polskie byly
niewielkie. General chcial podejsé
pod same miasto 1 zdoby¢ je jesz-
cze tego samego dnia z marszu.
Sity polskie rozciagnely si¢ jednak
zbyt mocno. Mjr Kosciatkowski
musial spowolni¢ marsz z powodu
zlego stanu drog w Puszczy Rud-
nickiej. W efekcie zatrzymano si¢
na noc ok. 20 km od Wilna. Na-
lezy zaznaczy¢, ze podczas marszu
Zeligowski staral si¢ nie okazywaé
Litwinom wrogosci, wierzac wciaz
w mozliwos¢ utworzenia federacji.
Widac to byto na przyktadzie zwal-
niania wzietych do niewoli
zolnierzy litewskich, kto-
rych to kazal odsy-
ta¢c z powrotem
do Wilna. Nie
chcial natomiast
rozmawia¢ z li-
tewskimi  parla-
mentariuszami.
Tymczasem
w  Wilnie zaczeto
juz mysle¢ o ewakuacji
miasta. Zdawano sobie
sprawe, ze przewaga Zeligowskie-
go byla przygniatajaca. Dwa bata-
liony piechoty z 9. Putku Piechoty
absolutnie nie byly w stanie stawic¢
czola nadciggajacym sitlom pol-
skim. Po rozpoczeciu ponownego
marszu o 5.00 rano 9 pazdziernika
przez Zeligowskiego i zakoficzo-
nych niepowodzeniem prébach
obrony, podjeto w miescie zdecy-
dowane kroki ewakuacyjne. Posta-
nowiono takze, zgodnie z zalece-
niami rzadu w Kownie, przekazac
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wladze w Wilnie przedstawicielom
Ententy. Zrobil to pelnomocnik
rzadu litewskiego w miescie, Ignas
Jonynas (1884-1954), przekazujac
swoje uprawnienia na rece szefa
misji francuskiej, ptk Constanti-
na Reboul’a. Posunigecie to miato
charakter strategiczny, poniewaz
miato w zamysle uniemozliwi¢ Po-
lakom przejecie rzadow w Wilnie
bez jawnego wystapienia przeciw-
ko Entencie.

Zeligowski, nie wiedzac
o ewakuacji Wilna, spo-
dziewal si¢ silnego opo-
ru, zwlaszcza, ze
miasto (ze wzgle-
du na zabudowe i
duzg ilo$¢ wznie-
sien) nadawalo si¢
prowadzenia
dlugich i skutecz-
nych dziatan obron-
nych. Podczas trwajacych
jeszcze potyczek na przed-
miesciach, prowadzonych gléwnie
przez litewski 4. batalion 1 9. Pulk
Piechoty oraz grupe mjra Koscial-
kowskiego 1 Wilenski Pulk Piecho-
ty, uaktywnili si¢ w miescie polscy
powstancy, na ktérych dziatalnos¢
tak liczyl Pilsudski. Zaatakowa-
i oni m.in. 1. kompani¢ 9. Pul-
ku niedaleko mostu kolejowego,
opanowali Gére Zamkowsq 1 oko-
lice Zielonego Mostu. W krotkim
czasie powstancom udalo si¢ zajaé
duza cze¢$¢ miasta, jeszcze przed

wkroczeniem tam wojsk polskich.
Wejscie do miasta swoich oddzia-
low Zeligowski zaplanowal w taki
sposob, aby najpierw wkroczyl
do niego Putk Wilenski. Jednak
oddzialy nawzajem si¢ przesciga-
ly, nie mogac si¢ powstrzymac od
dazenia do jak najszybszego znale-
zienia sic w Wilnie. W zwiazku z
tym do miasta wkroczyl najpierw
Minski Putk Piechoty i szwadron
strzelcow konnych, nie czekaja-
cy na wspomniany juz pulk. Ten
ostatni przedefilowal ulicami do-
piero wieczorem.

Jak wspominal poézniej Ze-
ligowski, wkraczajace oddzialy
spotkaly si¢ z entuzjastycznym
przyjeciem miejscowej ludnodci.
Jak juz wspomniano, wyjezdza-
jace wladze litewskie przekazaly
uprawnienia przedstawicielowi
Ententy, putkownikowi Reboul’o-
wi. W zwigzku z tym nieuniknio-
na byla 'konfrontacja pomiedzy
nim a Zeligowskim. Spotkanie
pomiedzy generalem a wszystkimi
przedstawicielami panistw obcych
przy rzadzie litewskim odbylo sie
w gmachu Taryby (parlamentu li-
tewskiego). Sztab Zeligowskiego
byl przeciwny udaniu si¢ na nie,
jednak general zrobil to mimo
wszystko. Zadano mu tam pyta-
nie: jakim prawem zajal Wilno.
Odpowiedzial, ze aby broni¢ praw
ludnosci i da¢ jej moznos¢ powie-
dzenia czego chce. Przedstawiciele

MAGAZYN19




WILNO W OBJEKTYWIE FOTOGRAFA JANA ButHakA. 1920 Rr.

Ententy stwierdzili, ze to oni s od
tego w Wilnie, czemu Zeligowski
zdecydowanie zaprzeczyl. Rozmo-
wa w gmachu Taryby do niczego
nie doprowadzila i stala si¢ wste-
pem do dalszych konfliktow i p6z-
niejszych rokowan.

12 pazdziernika gen. Lucjan
Zeligowski wydal dekret, dotycza-
cy organizacji wladzy na Litwie.
Obwotal w nim siebie naczelnym
dowédea Litwy Srodkowej, jako
niezaleznego panstwa stworzone-
go przez «bunt» generala. Jedno-
cze$nie zapowiedzial utworzenie
Tymczasowej Komisji Rzadza-
cej. Utworzenie panstewka Litwy
Srodkowej miato by¢ tylko stadium
przejsciowym przed zamierzonym
przylaczeniem jego ziem do Rze-
czypospolitej, ktore zatwierdzic
mial Sejm Litwy Srodkowej. T tak
rzeczywiscie si¢ stato.

Pozorowany «bunt» oddzialéow
generala Zeligowskiego byl jed-
nym z najbardziej spektakularnych
posunie¢ marszatka Pitsudskiego.
Sam Zeligowski do dzisiaj koja-
rzony jest gléwnie z tym wydarze-
niem. Dziatania polskiego generata
spotkaly sie z jezeli nie z otwartym
poparciem, to przynajmniej zro-
zumieniem prasy. 20 lutego 1922
Sejm Wilenski przegltosowal przy-
taczenie miasta i Wilenszczyzny
do Polski i w tym momencie rola
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generala Lucjana Zeligowskiego w
tym rejonie dzialan zakonczyla sie.

Po slynnym «buncie» Zeligow-
ski nie zszed! ze sceny politycznej,
a wrecz przeciwnie, awansowal na
generala broni, w 1925 roku zostal
ministrem do spraw wojskowych.
Umozliwil tez przeprowadzenie J.
Pitsudskiemu przewrotu majowe-
go. Duzisiaj kojarzony jest przede
wszystkim z wydarzeniami z po-
czatku pazdziernika 1920 roku.
Ten okres w jego zyciu dowiodl,
ze spryt i prawidlowo przeprowa-
dzona operacja wojskowa moga
zniweczy¢ plany nawet najsilniej-
szych przeciwnikow. Podczas ope-
racji pozorowanego «buntu» 1 zaje-
cia Wilna, Zeligowski nie ustrzeg}
si¢ kilku bled6w, jednak ostateczny
cel zostal osiagniety 1 Wilno wraz
z Wileniszczyzna znalazto si¢ w re-
kach polskich.

Wilno stolicg Litwy
Srodkowej

Litwa Srodkowa — formalnie
niezalezny organizm panstwowy
ze stolica w Wilnie, ktérego po-
wstanie zostalo ogloszone przez
gen. Lucjana Zeligowskiego 12
pazdziernika 1920 r. po zainsce-
nizowanym tzw. «buncie» Zeli-
gowskiego. 18 kwietnia 1922 roku
przyltaczona do Polski.

Termin «Litwa Srodkowa» byl

przejawem planéw  federalistycz-
nych Jézeta Pilsudskiego. Wraz
z Litwa Wschodnia (tereny obec-
nego panstwa Bialorus) i Litwa
Zachodnia (dawne tereny guberni
kowienskiej) Wilenszczyzna miata
tworzy¢ pozostajace w unii z Pol-
skq panstwo litewskie, sktadajace
si¢ z trzech kantonéw narodowo-
$ciowych.

Litwa Srodkowa powstala po
zaaranzowanym przez Jozefa Pil-
sudskiego tzw. «buncie» 1. Dy-
wizji Litewsko-Biatoruskiej pod
dowodztwem  generala
Zeligowskiego, zlozonej z Pola-
kéw pochodzacych z Wilenszczy-
zny. «Zbuntowane» oddzialy zaje-
ly te tereny 9 pazdziernika 1920.
Doprowadzono w ten sposob do

Lucjana

zerwania zawartej dwa dni wcze-
$niej w Suwatkach polsko-litew-
skiej umowy wojskowej o demar-
kacji, ktora wytyczala tymczasowa
granic¢ polsko-litewska (byla ona
wyznaczona tylko do miejscowosci
Bastuny).

Po zajeciu Wilenszczyzny mia-
ta miejsce nieudana proba zajecia
Kowna. Ostatecznie jednak podpi-
sano traktat w Kownie pomiedzy
Litwa Kowiefiska i Litwa Srodko-
wa, ktory zostal wymuszony przez
Lige Narodéw. Po zawarciu rozej-
mu Liga kontynuowala prace, ma-
jace doprowadzi¢ do plebiscytu na
Wileniszczyznie, ale wszelkie proby
dalszego porozumienia zakonczyly
si¢ porazka z powodu braku dobre;j
woli obu stron.

12 pazdziernika 1920 gen. Lu-
cjan Zeligowski wydal dekret, w
ktérym oglosil, ze bedzie sprawo-
waé wladze zwierzchnia na terenie
Litwy Srodkowej jako naczelny
dowddca wojska, a funkcje rzadu
obejmie powolana przez niego
Tymczasowa Komisja Rzadzaca.

7 stycznia 1921 1. ogloszono
wytyczne, dotyczace nadawania
obywatelstwa. Obywatelami Litwy
Srodkowej mieli by¢ wszyscy lu-
dzie urodzeni na owczesnym te-
renie panstwa lub mieszkajacy na




jej terenie przez co najmniej 5 lat
przed 1914. Ordynacja wyborcza
zostala ogloszona 1 grudnia 1921,
za§ wybory do Sejmu odbyly si¢
dnia 8 stycznia 1922 roku. Sejm Li-
twy Srodkowej zebral si¢ 1 lutego
1922, a zakonczyl swe obrady w
marcu tego samego roku.

4 lutego 1922 przybyt do Wilna
delegat rzadu polskiego Whadystaw
Soltan (1870-1943), ktory funkceje
sprawowal do 6 kwietnia. 20 lute-
go, na swoim dziesiagtym posiedze-
niu, Sejm Litwy Srodkowej przyjal
Uchwale w przedmiocie przyna-
leznosci panstwowej Ziemi Wilen-
skiej. Za wnioskiem o przylaczenie
Ziemi Wileniskiej do Polski gloso-
walo 96 posléw, 6 wstrzymalo sie
od glosu. W pkt. 4. tej uchwaly
«Ziemia Wileniska sta-
nowi bez warunkow i zastrzezen
nierozerwalng cz¢$¢  Rzeczypo-
spolitej Polskiej». 1 marca rzad RP
przedlozyt Komisji Spraw Zagra-
nicznych Sejmu RP projekt «Aktu
zlaczenia», ktoéry mial uzupelnic
uchwale Sejmu Wilenskiego. W ak-
cie tym zapowiadano nadanie auto-
nomii Ziemi Wileniskiej, podobnej
do tej, jaka mialo wojewddztwo
Slaskie. Dzien podzniej przybyla
do Warszawy delegacja Sejmu Li-
twy Srodkowej, ale brak zgody tej
delegacji na wprowadzenie zmian

napisano:

do uchwaly o wlaczeniu Ziemi Wi-
lefiskiej do Polski doprowadzil do
kryzysu politycznego, zakonczone-
go dymisja rzadu premiera Anto-
niego Ponikowskiego. Ostatecznie
6 kwietnia Sejm Ustawodawczy RP
przyjal ustawe «O objeciu wiadzy
patstwowej nad Ziemia Wileniskay»
w ksztalcie proponowanym przez
Sejm Wilenski, bez zmian propo-
nowanych przez rzad RP. Delega-
tem rzadu w Wilnie zostal Walery
Roman (1877-1952). 18 kwietnia
w Wilnie odbyly si¢ uroczystosci,
majace symbolicznie wprowadzié
w zycle ustawg o wcieleniu Wi-
lefiszczyzny do Polski.

Wiekszo$¢ mieszkancow na te-
renie tego quasi-panstwa stanowili
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Polacy (wedlug oficjalnych pol-
skich danych: 70,6%). Litwini sta-
nowili 12,84%, Biatorusini 6,02%,
Zydzi 43,04% i inni 6,5% ludnosci.
W samym Wilnie wedlug spisu
z 1916 roku, przeprowadzonego
przez niemieckie wladze okupacyj-
ne, sktad narodowosciowy miasta
byl nastepujacy: Polacy — 50,2%,
Zydzi — 43,5%, Litwini — 2,6%.
Wedtug polskiego spisu powszech-
nego z 9 grudnia 1931 roku: Polacy
—128.600 (65,9%), Zydzi — 54.600
(28,0%), Rosjanie — 7.400 (3,8%),
Biatorusini — 1.700 (0,9%), Litwi-
ni — 1.579 (0,8%), inni ok. — 1.200
(0,6%).W ostatecznym ksztalcie
Litwa Srodkowa liczyta 13.490 km?
1 ok. 490.000 ludnosci.

Szefowie Panistwa Srodkowoli-
tewskiego: 12 pazdziernika 1920
— 30 listopada 1921 gen. Lucjan
Zeligowski; 30 listopada 1921 — 6
kwietnia 1922 Aleksander Meysz-
towicz (prezes Tymczasowej Ko-
misji Rzadzacej); Naczelni Dowod-
cy Wojsk Litwy Srodkowej: gen.
Lucjan Zeligowski - 9 pazdzierni-
ka 1920 — 30 listopada 1921; gen.
Daniel Konarzewski - 30 listopada
1921 — 18 kwietnia 1922.

Litwa Srodkowa byla podzielo-
na na trzy powiaty: wilefski, $wie-
ciafiski 1 oszmianski, miasto Wilno
stanowito odrebny powiat miejski.
Powiaty dzielily si¢ na rejony, w
sktad ktérych wchodzity gminy.

Jezyki urzedowe w Litwie
Srodkowej

Sprawa jezykéw miejscowych
oraz jezyka urzedowego w Litwie
Srodkowej lat 1920-1922 zostala
rozstrzygnicta 3 marca 1921 roku
przez Tymczasowa Komisje Rza-
dzaca (rzad gen. L. Zeligowskiego)
nastepujaca decyzja:

1. Jezykami miejscowymi Li-
twy Srodkowej sa jezyk polski, je-
zyk zydowski, jezyk litewski, jezyk
biatoruski.

2. W kazdym z tych czterech
jezykéw ludnosé ma prawo zwra-
cac si¢ pisemnie do wladz i urze-
déw Litwy Srodkowe.

3. Poniewaz jednak tymcza-
sowo wiadze i urzedy Litwy Srod-
kowej sa polskie, wymagane jest
przeto az do odwolania — o ile
podanie wraz z zalacznikami nie
jest wniesione w jezyku polskim —
dolaczanie do podania litewskiego,
zargonowego lub biatoruskiego
przekladu na jezyk polski.

4. Wyjatek pod tym wzgle-
dem stanowia instytucje sadowe,
ktére obowiazuje specjalny dekret
o organizacji sadownictwa.

Wszelkie plakaty, afisze 1 progra-
my we wszystkich jezykach maja
rownolegly tekst $cistego przekla-
du polskiego, réwny oryginatowi
pod wzgledem rozmiaru jezyka
oraz typu czcionek m
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Dotrzec¢ do serc ludzkich

Problem dziecka z nizin spotecznych w noweli Orzeszkowej «Julianka»

Jana UMANOWA

Dziecinstwo powinno byé
szczesliwym okresem
w zyciu cztowieka. Tow
ideale, ale w rzeczywistosci
nie zawsze tak jest. Janusz
Korczak, pedagog wielkiej
madrosci i cztowiek o
wielkim sercu powiedziat:
«Nie ma dzieci, sa ludzie».
Jednakze to nie oznacza,
ze dzieciece radosci i
smutki, satysfakcje i
rozczarowania to tylko
miniatury prawdziwych
ludzkich problemoéw, czyli
niby-problemy.

Wielu pisarzy réznych epok
pisalo o losach dzieci, réwniez
obecnie los dziecka, stosunek spo-
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teczenistwa 1 rozwiazanie, ktore
proponuje w tej kwestii nie pozo-
staje bez uwagi pisarzy.

W polskiej literaturze epoki
pozytywizmu dominowalo uj-
mowanie tematyki dziecigcej w
kategoriach spotecznych i moral-
no-obyczajowych, zwigzanych z
postulatami pracy organicznej i
pracy u podstaw. Wtedy kwestia
opieki nad dzie¢mi z nizin spo-
tecznych byla duzym problemem.
W dziesiatkach wypowiedzi publi-
cystycznych, szkicach i nowelach
alarmowano czytelnikéw obrazami
sieroctwa, bezdomnosci i zebrac-
twa wérod dzieci.

W noweli «Julianka» wybitna
pisarka Eliza Orzeszkowa przed-
stawila histori¢ losu porzuconego
dziecka w niezwykle emocjonal-
ny sposob, pokazujac przy tym te
strony z zycia spoleczenstwa, kto-

re prowadza do dramatycznych sy-
tuacji w zyciu malej istoty ludzkiej.

Zgodnie z poetyka utworéw
realistycznych, ktéra potrzebo-
wala, zeby na poczatku czytelnik
mial przed soba «teatr» wydarzen,
Orzeszkowa otwiera opowiadanie
opisem otoczenia, ktére odgrywa
wazng role w realizacji pomystu
ideowego. Opis jest szczegdlowy.
Wykorzystujac wiele epitetow, pod-
kresla pisarka uciazliwa, samotna,
monotonng atmosfere tego utwo-
ru: «Przy jednej z najskrajniejszych
1 najcichszych ulic miasta Ongro-
du, znajduje si¢ ogromne podwo-
rze. Monotonna powierzchnig
starego 1 opustoszonego gmachu
przerzynaja dlugie rzedy okien,
pozbawionych szyb, wigc ziejacych
ciemnoscig 1 pustkay.

Ludzie sa podobni do otocze-
nia, w ktérym zyja. Na tym tle, bar-




dzo posepnym, jest przedstawiony
tragiczny los nieslubnego dziecka,
dziewczynki Julianki, od urodzin
do mniej wigcej wicku dziesigciu
lat. Akcja opowiadania rozwija
si¢ w porzadku chronologicznym.
Schemat zZyciorysu dziewczynki
wyznaczaja fakty przygarniania jej
przez réznych mieszkancéw rude-
ry 1 opuszczania w momencie, gdy
utrzymanie jej staje si¢ cigzarem
lub sama dziewczynka im juz nie-
potrzebna. Jest ona jak zabawka,
ktéra przechodzi z rak do rak.

Malutka Julianke, dopiero przed
kilkoma dniami na $§wiat wydana,
znalazta Zebraczka. Wokol zebral
si¢ thum ludzi. Wszyscy oni naleza
do nizszych warstw spoleczenstwa
1 byli na tyle biedni, Ze zaden z nich
nie moégl wzia¢ do siebie dziecko.
Wiec stara Zydéwka zapropono-
wala: «...niech bedzie u wszystkich
i koniecl. I rzeczywiscie Julianka
byla wszystkich i jednoczesnie ni-
czyja. Najpierw mala dziewczyn-
ke wzigla do siebie praczka, ktora
miata swoje dzieci i na dodatek
meza pijaka. Orzeszkowa wyko-
rzystuje rzeczowniki, za pomoca
ktérych odtwarza hatas, w ktérym
zyje ta rodzina. Mozemy latwo
wyobrazi¢ atmosfer¢ w izdebce
praczki: «...stychaé bylo znowu tyl-
ko plusk wody w balii, trzask ognia
i od czasu do czasu stekanie lub
gniewne jakie§, niecierpliwe, mru-
czenie praczki».

Na tym tle jest przedstawiona
Julianka: «Male dziecie, nap6l na-
gie, bo gruba, bardzo krotka ko-
szulg okryte, siedzace w katku izby
za stojacq tam wielka miotlay. Opis
podkresla, ze bohaterka jest bardzo
mala. Miesci si¢ w katku jak mata
myszka. Stosunek do malej Julian-
ki ludzi dorostych i dzieci praczki
jest wprost nieludzki. Taki stosu-
nek ma si¢ raczej do zwierzat. Oto
cytat: «Anka od chwili do chwili
wyjmowala z krupniku kartofle i
rzucala je pod lawe, gdzie chwyta-
to je 1 zjadalo przytulone do ziemi
dziecig, a najstarszy chlopiec wo-
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tal: — Julianka! na tu, nal chwytajl».

Kiedy maz praczki - Jakub do-
wiedzial si¢, ze juz nie otrzymuja
pieniedzy na utrzymanie Julianki,
po prostu wyrzucit ja w noc desz-
czowa 1 chlodna za drzwi. Stan
psychiczny 1 fizjologiczny dziecka
Orzeszkowa przedstawila w spo-
so6b nastepujacy: «Dziecie drzeé
zaczeto znowu 1 Igkaé si¢ bar-
dzo. Czego? nie wiedzialo samo.
Wszystkiego zapewne. Grubego
glosu ludzkiego, ktory brzmial mu
jeszcze w uchu, ciezkich oblokéw,
sunacych nisko pod dzdzystym
niebem, mokrych chwastow, ktore,
jak zimne gadziny pelzly mu po
nagim ciele...».

Nawet przyroda jest wrogo na-
stawiona wobec malej dziewczyn-
ki. Sytuacja Julianki zmienila sie,
gdy trafita ona do starej ekssedzi-
ny. Staruszka opiekowala si¢ dziec-
kiem, jak mogta, ale i sama nic nie
miata. Stosunek Julianki do §wiata
ulega zmianom. Dziecko nie czuje
rozczarowania, a tylko zlos¢. «Nie
ptakala 1 od zimna juz nie drzala.
Gdyby ktokolwiek spojrzal teraz w
te oczy dziecigce, suche i szeroko
rozwarte, nie znalazlby w nich wy-
razu bolesci. Malowalo sie w nich
tylko nadzwyczajne jakie$ zdziwie-
nie 1 blyskal takze cichy, bo bez-
silny, gniew». Ale i ta starsza pani
porzuca Julianke, ktéra «... po raz
trzeci juz w krotkim swym zyciu
bedzie oddana w opieke mokrej
ziemi, dzdzystemu niebu, wiatrom

zimnym, wiejacym  w nocnych
ciemnosciachy. Ciemno$¢, pustka,
chtéd, noc to $wiat, ktory otacza
nieszczesne dziecko. U pisarki opis
sytuacji dziecka jest nacechowany
przez kolory. W noweli stanow-
czo dominuja barwy: czarne, szare,
rdzawe, ciemno niebieskie, na ogo6t
ciemne i brudne.

Nowym miejscem zamieszkania
dziewczynki bedzie ciemny stary
dziedziniec. «Sypiala tam pomig-
dzy rozrzuconymi $réd $miecia i
pajeczyn szczatkami starych sprze-
tow. Gdy zimno bylo, lezala §r6d
nich ze skurczonymi nogami, jak w
ciasnej kolebce». Przerazajaca cisza
oznacza, ze jest Julianka komplet-
nie sama. Ona jest niepotrzebna
nikomu w tym $wiecie. Dlatego
«weselej jej bylo, gdy slyszata $rod
grobowej ciszy, panujacej w sta-
rych murach, szmer myszy».

Zagladala proszac o chleb do
tokarza, Zydéwki Zlotki, praczki,
starego chorego muzykanta. Dra-
matyzm sytuacji Julianki autorka
doprowadza do kulminacji. I wla-
$nie wowcezas dziewczynka zaopie-
kowata si¢ pewna nauczycielka,
panna Janina. Na krétko sytuacja
Julianki zmienia si¢ w lepsza stro-
n¢. Nowa opiekunka data dziew-
czynce nalezyte wyzywienie, ubrata
ja, piescila 1 catlowata. Ale po pew-
nym czasie nauczycielka wypro-
wadzila si¢ rankiem, zostawiajac u
Zydéwki Ztotki troche pieniedzy
na utrzymanie dla dziewczynki. Ju-
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lianka przez dwa dni plakata w jej
pokoju, catujac podloge, po ktorej
chodzila jej opiekunka.

Julianka po raz kolejny znalazta
si¢ na ulicy i spotkawszy staruszke-
-zebraczke, dotacza do niej. Diugo
widywano je obie na miescie. Zy-
déwka oddata zebraczce pieniadze
panny Janiny. Gdy staruszka zmar-
ta, dziewczynke widywano sama, a
poézniej] w towarzystwie starca-ka-
leki w ruderze. Miala juz dziewigé
lat. Spala gdzie popadnie: w kory-
tarzach, na strychu, na podworzu,
nawet na mogile zebraczki. Po
pewnym czasie przestano jg widy-
wac. Nie wiadomo, czy zmarla, czy
przyjal ja ktos na stuzbe.

Kompozycja noweli ma charak-
ter otwarty. W finale pisarka nam
nie méwi, co si¢ stalo z gléwna
bohaterka. Narracja u Orzeszko-
wej jest skierowana na wzruszenie
czytelnika losem dziewczynki, jego
empatii dla dziecka. Narrator w
noweli jest w osobie trzeciej. Jest
raczej obserwatorem, cechuje go
bardziej obiektywizm, niz subiek-
tywizm.

Czytajac nowele, widzimy caly
$wiat przedstawiony, jak na obrazie
malarza. Tym malarzem jest wybit-
na pisarka epoki realizmu w Polsce
— Eliza Orzeszkowa. W centrum
znajduje si¢ portret dziecka z ni-
zin spotecznych. Ogromna uwage
zwraca autorka na wyrazne zaryso-
wanie tla czyli §wiata otaczajacego
bohaterke.

Eliza Orzeszkowa w swojej no-
welistyce  podejmowala  kwestie
bardzo wazne dla spoleczenstwa.
«Palaca aktualno$é» tak okreslil jej
nowelistyke historyk literatury Jan
Detko. W swoich utworach pisar-
ka bita na alarm, chcac dotrzeé do
ludzkich serc. I prawde, gdy czyta-
my nowele Elizy Orzeszkowej, nie
mozemy nie mysle¢ o cigzkim losie
dziecka z samych nizin spolecz-
nych 6wczesnego Grodna, ktore
w utworach literackich Pani Elizy
wystepuje jako Ongrod m
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Odtworzyta emocjonalny artyzm pisarki

Jana Umanowa, studentka V
roku Filologii Polskiej Uniwersy-
tetu im. Janki Kupaly w Grodnie
wybrala bardzo wazny i, niestety,
do dnia dzisiejszego aktualny te-
mat: los dziecka, ktére jest bez-
bronne wobec otoczenia - $wiata
doroslych, ludzi pragmatycznych i
obojetnych. Idac sladem wybitne;j
pisarki Jana pokazala los nieslub-
nego dziecka, dziewczynki o imie-
niu Julianka, krociutkie zycie ktorej
to tragedia, nie tylko jej osobista.
To porazka wszystkich, ludzi do-
rostych, ktérym zabraklo pamigci,

bo kiedy byli dzie¢mi - kazdego
mogl spotka¢ podobny los: bycia
dzieckiem niechcianym i niekocha-
nym.
Mloda
emocjonalnie przeanalizowala no-

badaczka wnikliwie i

wele Orzeszkowej «Julianka». I co
jest wazne: odczula pigkno stowa
1 potrafita w krétkim artykule od-
tworzy¢ emocjonalny artyzm pi-
sarki. Dla poczatkujacego naukow-
ca jest to sukces.

PROF. DR HAB.
Swiettana MUSIJENKO




O jezyku polsk
W Kosclele raz

Weapystawa KULIKOWSKA

W listopadowym wydaniu
«Magazynu Polskiego» za
2013 rok w kilku artykutach
mowiono o jezyku polskim,
jego znaczeniu dla Polakow
na Biatorusi. Felieton
redaktorski dotyczyt jezyka
polskiego w kosciele.
Wiasnie ta kwestia nie

jest mi obojetna, jak

i wiekszosci naszych
rodakow.

Dla mnie odpowiedz na pytanie
o jezyku liturgii w kosciele jest jed-
noznaczna - w jezyku polskim. Bo
1jak moze by¢ inaczej, skoro przez
cale moje zycie te dwa pojecia -
jezyk polski 1 Kosciél katolicki sa
polaczone ze sobg. W moim dzie-
cifistwie po polsku poza domem
rozmawiatam tylko w kosciele. Bo
1 gdzie jeszcze? W szkole uczono
po rosyjsku.

Swiadomym bylo moje korzy-
stanie z jezyka polskiego podczas
nauki religii 1 przygotowania do I
Komunii §w. Na nauke potajemnie
przychodzilismy do domu jednej
z moich kolezanek. Uczyla nas
pani Maria, starsza osoba. Siedzia-
ta potezna posrodku pokoju, a my
wokot niej. Atmosfera podczas
lekeji religii bardzo si¢ réznila od
atmosfery rosyjskojezycznej szko-
ly, gdzie, jak to odbieralam swoim
dziecigcym odczuciem, nie méwio-
no mi calej prawdy. Pani Maria w
odréznieniu od mojej nauczycielki
w szkole, byla prawdziwa 1 polska.
Prawda, gloszona przez nia, i je-
zyk polski robily swoje, czutam si¢

L
tu dobrze. I odwrotnie - w szkole
czulam si¢ oklamywana, ze Boga
nie ma i komunizm, gdzie wszyst-
ko bedzie wspdlne i nic wlasnego,
jest taki fajny.

Kilka lat temu moi przyjaciele
z Niemiec zaprosili mnie na §wig-
ta Bozego Narodzenia do siebie.
Jest to rodzina katolicka, wi¢c na
msze Swigteczng poszlismy razem
do katedry. Podczas nabozenstwa,
gdy wierni si¢ modlili po niemiec-
ku, ja odmawialam «Ojcze nasz»
po polsku, lecz gdy $piewano, nie
moglam nadazy¢ z tekstem kole-
dy «Heilige Nacht» (Cicha Noc).
Zauwazyla to stojaca obok mnie
Niemka 1 delikatnie podala mi
tekst piesni 1 dalej $§piewalismy juz
razem po niemiecku. Pamigtam to
niesamowite odczucie pojednania
w odebraniu wiary z obca mi oso-
ba w innym zupelnie kraju.

W pewnych okolicznosciach, jak
tu w Niemczech, moge modli¢ si¢
w obcym jezyku, ale na co dzien,
oczywiscie po polsku. Wszedzie,
u siebie w domu czy w Szczecinie
razem z moja liczng rodzina, kto-
ra wyjechata po wojnie do Polski.
Duma mnie napawa, gdy przy oka-
zjl m6] wujek pokazuje mi chora-
gwie wiszace w $rodkowej nawie,
1 mowi, ze niektére z nich uszyla
moja ciocia Marysia. Modle si¢ z
nimi po polsku, tak samo jak mo-
dlitam si¢ z moja ciocia w Krako-
wie. Wigc moj dialog z Bogiem
prowadze w jezyku ojczystym.

Chociaz zdaje sobie sprawe i
akceptuje z respektem, ze na Bia-
torusi sa katolicy, ktérzy chea sig
modli¢ po bialorusku. I to jest
przewidziane przez Kosciol ka-
tolicki, maja msze prowadzone

M
eSZCZE

po biatorusku, nawet w Grodnie.
Moim zdaniem, jezeli ich ilos¢ nie
jest wystarczajaca, nalezy poszukac
rozwiazania, a nie powszechnie
wprowadza¢ do kosciola jezyk bia-
toruski.

Wyjezdzajac z Grodna na ja-
ki§ czas, w miejscu, do ktoérego
przyjezdzam, od razu odruchowo
szukam najblizszego od miejsca
mojego zamieszkania kosciola. W
Minsku, jak bywam u przyjaciol
albo sluzbowo w delegacji, id¢ na
msz¢ do katedry. W jezyku pol-
skim jest tam tylko jedna liturgia,
pozostale sq po biatorusku. Akurat
podczas ostatniego pobytu, mo-
glam uczestniczy¢ tylko we mszy
po bialorusku. Zdziwila mnie
liczba wiernych, bylo ich bardzo
malo, na polskiej mszy, gdy by-
walam — zawsze bylo duzo ludzi.
W Druskiennikach po polsku jest
tylko jedna msza w niedziele po
potudniu. Na tej, w ktorej uczest-
niczylam, bylo tyle samo oséb, co i
na mszy po litewsku.

W Grodnie jest Msza $§w. po
angielsku, jest rowniez w jezyku
litewskim, bo takie jest Zyczenie
wiernych. Wiegc z jakiej racji Polacy
powinni si¢ modli¢ po bialorusku?

Zapytalam u mojej corki: czy
zaakceptowalaby jezyk biatoruski
w kosciele? — Nie, tylko po polsku
- odpowiedziata. Mlode pokolenie
tez chee si¢ modli¢ po polsku.

Dla Polakéw na Bialorusi jezyk
ojczysty jest jezykiem wiary, «je-
zykiem sercax, jak pisal ks. prof.
Roman Dzwonkowski. Swiado-
mie dazymy do tego, by zachowac
tradycje 1 pielegnowa¢ kulture na-
szychprzodkéw m
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Katolicy na Biatorusi wschodnie
— walka o swobody religijne
(1945 -1991)

Roman Dzwonkowski SAC

Konferencja w Jalcie (5-
14 11 1945) wiaczyta do
ZSRR kraje battyckie
(Litwe, Lotwe, Estonie),
duza czes¢ terytorium

Il Rzeczypospolitej,
Zakarpacie, Besarabie i
Motdawie. Zamieszkiwato
je ok. 8 milionéw wiernych
Kosciota katolickiego
obrzadku tacinskiego

i greckokatolickiego.

BMAGALYN

Sktonito to wiadze ZSRR do
zmiany dotychczasowych
metod walki z «opium dla
ludu», czyli religia.
Ztezygnowano z terroru stoso-
wanego w latach 20. 1 30. Wyro-
ki $mierci, rozstrzeliwanie ksigzy
katolickich 1 bardziej aktywnych
religijnie wiernych, zostaly zasta-
pione inng forma ich eliminowania
ze spoleczenstwa. Polegala ona na
aresztowaniach i wymierzaniu wy-
sokich wyrokéw skazujacych na
wieloletnie roboty w tagrach, na li-
kwidacji instytucji koscielnych i na

zakazie nauczania religii i chodze-
nia do kosciota do lat 18.
Stosunkowo duza liczba lud-

w zachodnich republikach ZSRR
sktonila wladze do przyjecia ela-
stycznego 1 dlugofalowego planu
dzialan antyreligijnych. Wydzie-
lono trzy strefy swobdd religij-
nych, gdy chodzi o katolikow. Do
pierwszej nalezaly dwie najbar-
dziej wysuniete na Zachod repu-
bliki baltyckie, Lotewska i Litew-
ska SRR, w ktorych bylo w sumie
ok. 2 milionéw katolikéw. Istniato
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tu kilkaset otwartych kosciotow
1 hierarchia katolicka w osobach
kilku biskupow, w liczbie nieodpo-
wiadajacej istniejacym diecezjom.
Ich jurysdykcja koscielna byla dra-
stycznie ograniczona 1 nie mieli
oni mozliwosci legalnego kontaktu
z Rzymem. W Kownie i w Rydze
istnialy niewielkie, kontrolowane
przez wladze seminaria duchowne.

Druga strefa obejmowala b. te-
reny wschodnie II RP, wlaczone do
Biatoruskiej 1 Ukraifiskiej SRR. W
tej ostatniej republice nalezaly do
niej réwniez, na co warto zwrocic
uwage, dawne ziemie wschodnie I
RP, za przedwojenng granica Pol-
ski, obwody: zytomierski, winnicki
1 kamieniecko-podolski (od lat 50.,
po przeniesieniu stolicy obwodu
do Chmielnicka /d. Ploskirow) -
chmielnicki). Jakkolwiek zyjaca w
obu tych republikach ludnos¢ ka-
tolicka liczyta w sumie ok. 2 milio-
néw 0sob, istniala tu jedynie luzna
sie¢ kosciolow, po kilkadziesiat w
kazdej ze wspomnianych republik,
nierzadko bez obecnosci kaplana.
Nie istniata tu hierarchia koscielna.

Do trzeciej strefy nalezaly nie-
zmierzone obszary Rosji Europej-
skiej, Syberii, Dalekiego Wschodu
oraz republik azjatyckich. Istnia-
ty w niej, az do lat 70., tylko dwa
koscioly - w Moskwie 1 w Lenin-
gradzie. Jest rzecza charaktery-
styczna, ze do tej strefy wlaczono
takze wschodnie obwody Bialoru-
skiej SRR, do 1939 r. pozostajace
w granicach ZSRR. Nieformalne
granice wspomnianych stref byly
az do kofca lat 80. ub. wieku., gdy
chodzi o zycie religijne, bardzo
rygorystycznie traktowane. Przez
niemal pot wieku, pomimo usil-
nych staran wiernych Zyjacych we
wschodnich obwodach wspomnia-
nej republiki, wiadze odmawialy
rejestrowania tu katolickich gmin
religijnych, cho¢ rejestrowano tam
bez przeszkéd prawostawne, bap-
tystyczne 1 zydowskie wspolnoty
religijne.

Koscior sw. SzymoNa | HELENY w MiNsku. W cZASACH KOMUNISTYCZNYCH MIESCILO SIE TU STUDIO
BELARUSFILM

Sytuacja ludnosci
katolickiej pod okupacja
niemiecka (1941-1944)

Niemate znaczenie dla Zycia reli-
gijnego we wschodnich obwodach
Biatoruskiej SRR mial okres oku-
pacji niemieckiej. W 1937 r. zostali
ostatni ksi¢za katoliccy 1 zamknigte
zostaly ostatnie koscioly. Atak Nie-
miec na ZSRR 22 czerwca 1941 r.
1 okupacja niemiecka radykalnie
zmienila sytuacje. Cerkiew prawo-
stawna zyskala pelna swobode re-
ligijna. Nie otrzymala jej natomiast
ludno$¢ katolicka i polska, lecz i jej
sytuacja w pewnym stopniu zmie-
nila si¢ na lepsze, poniewaz prze-
stal istnie¢ terror antyreligijny sto-

sowany przez wladze sowieckie.
Juz w pierwszych dniach lipca
1941 r., samorzutnie i w odpo-
wiedzi na prosby wiernych zza
wschodniej granicy II RP, udata
si¢ tam grupa ksi¢zy z archidiecezji
wilenskiej. Byli tam witani z naj-
wieksza radoscia i wdziecznoS$cia.
Otwierano zambkniete
jesli nie zostaly one zniszczone,
tlumy wiernych uczestniczyly w

koscioty,

nabozenstwach i prosily o postuge
kaptanska. Przynoszono 1 przeka-
zywano ksiezom ukrywane przez
lata naczynia 1 szaty liturgiczne.
Nieliczni ksi¢za nie mogli podotaé
pracy. Szybko jednak uniemozliwi-
ty ja wladze niemieckie. Jednak juz
2 lipca 1941 r., niespetna dwa ty-
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godnie po wejsciu wojsk niemiec-
kich, ukazalo si¢ rozporzadzenie
nakazujace eliminowanie wplywu
Kosciota katolickiego na okupo-
wanych terenach. Na tej podsta-
wie Alfred Rosenberg, kierujacy
Ostministerium (Ministerstwo ds.
Wschodu) zakazal wpuszczania
duchownych katolickich na tereny
zdobyte przez Niemcow. Ci, kto-
rzy si¢ znalezli byli aresztowani i
rozstrzeliwani. Z Niemcami $cisle
wspolpracowala w tej sprawie gru-
pa miejscowych nacjonalistéw bia-
toruskich i wytoniona z nich mili-
cja. Najbardziej znanym sposrod
kilku kaplanow, ktorzy wowczas
zgineli, jest ks. Henryk Hlebowicz
(1904-1941) rozstrzelany pod Bo-
rysowem 9 listopada 1941 r.

Po powrocie Armii Czerwonej
latem 1944 r., kilkuosobowa gru-
pa ksiezy z archidiecezji wilenskiej
udala si¢ ponownie do pracy na
wschodnie tereny Biatorusi. Zosta-
li tam skierowani przez abpa Ro-
mualda Jatbrzykowskiego, ktory w
jesieni 1941 r. zostal przez papie-
za Piusa XII mianowany admini-
stratorem apostolskim Mohylewa
1 Minska. Byli to ksi¢za: Bolestaw
Sperski, Antoni Borysowicz i Mie-
czystaw Malynicz. Wprawdzie po
kilku miesigcach zostali tam oni
aresztowani 1 skazani na tagry, lecz
ich praca byla niezwykle waznym
zasiewem na przyszlosé.

Poczynajac od jesieni 1944 1. ko-
$cioly na terenie wschodnich ob-
wodéw Biatorusi, otwarte w czasie
okupacji niemieckiej, byly ponow-
nie zamykane, a odradzajace si¢
zycie religijne bezwzglednie likwi-
dowane. Dwa koscioly w Minsku,
kosciol w Zastawiu 1 Raweniczach
w rejonie czerwienskim zamienio-
no na magazyny i sklady. Koscioty
w miejscowosciach — Uzda i Po-
tock na kino, a ko$ciét w Berezynie
na rejonows biblioteke. Niekiedy
wierni kierowali prosby do Stalina
1 pierwszego sekretarza Minskiego
Komitetu Wykonawczego Komu-
nistycznej Partii (bolszewikéw), B.
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W. Kazlowa, o pozostawienie im
kosciotow. Byly one bezskuteczne.

Odrodzenie religijne w okresie
okupacji niemieckiej 1 praca kil-
ku kaplanéw w okresie przejscio-
wym po wycofaniu si¢ Niemcow,
miala duze znaczenie na przy-
sztos¢. Jego dowodem byla w la-
tach powojennych aktywna posta-
wa ludnosci katolickiej i polskiej
we wschodnich obwodach Repu-
bliki (mohylewskim, homelskim,
minskim i witebskim), tam, gdzie
przetrwaly liczniejsze  skupiska
wiernych. Swiadcza o tym wielo-
letnie starania, jakie podejmowa-
li oni w latach 1945-1991, w celu
odzyskania kos$ciotow, uzyskania
rejestracji miejsc kultu, doraznych
wizyt duszpasterskich kaplanow
lub ich rejestracji na state.

Celem niniejszego referatu jest
ich ukazanie, w oparciu o dostgpne
w tej chwili zrodla. Sg one stosun-
kowo ograniczone, lecz wystar-
czajace, by ukaza¢ dwa zasadnicze
problemy: wytrwale domaganie
si¢ przez spolecznosci katolickie
uznania prawa do publicznego
wyznania wiary oraz zdecydowane
odrzucanie przez wladze obwo-
dowe, republikanskie 1 najwyzsze
ZSRR kierowanych do tych wladz
petycji. Zagadnienie, ktéremu po-
$wiecony jest niniejszy referat nie
byto dotychczas przedmiotem ba-

dan naukowych. Jest ono z wielu
wzgledow niezwykle interesujace 1
ze wszech miar zastuguje na pelne
jego opracowanie przez history-
kow.

Starania o swobody
religijne po zakonczeniu
Il wojny swiatowe;
Dostepne juz zrédla, aczkol-
wiek niepelne, pozwalaja stwier-
dzi¢, ze wystapienia wiernych
Kosciola katolickiego do wladz w
sprawach religijnych na terenach
wschodniej Bialorusi rozpoczely
si¢ bezposrednio po zakoniczeniu
IT wojny swiatowej. Zapewne ist-
niala nadzieja na zlagodzenie do-
tychczasowej, bardzo represyjnej
polityki wiadz sowieckich wobec
religii. Pomimo, ze nadzieja ta sig
nie spelnila, wystapienia te byly
wcigz podejmowane i trwaly do
konca istnienia ZSRR. Na razie
nie znamy blizej ich zasiegu. Wia-
domo jednak, ze mialy miejsce we
wszystkich wschodnich obwodach
republiki, gdzie w okresie miedzy-
wojennym publiczne zycie religijne
zostalo za pomoca terroru cal-
kowicie zlikwidowane i zeszlo do
podziemia. Ich liczba w poszcze-
g6lnych obwodach byta rézna, co
zapewne wynikalo z liczebnosci
skupisk ludnosci katolickiej, jakie




w nich istnialy.

Obwdd minski

Wedtug niepelnych jeszcze zré-
del, pierwsze starania u wladz w
sprawach religijnych we wschod-
niej czesci obwodu minskiego
rozpoczely si¢ dopiero na poczat-
ku 1954 r., lecz mialy duzy zasieg;
Liczna grupa wiernych z Minska i
okolic skierowata do Przewodni-
czacego Rady Najwyzszej ZSRR,
Klimenta E. Woroszylowa (1881-
1969), bedacego wowczas kura-
torem «spraw religijnych», prosbe
o zgode na otwarcie koSciola w
tym miescie. Pisano w niej: «My,
obywatele miasta Minska i okolic,
zwracamy si¢ do Was, tow. Prze-
wodniczacy, z wielka prosba. My,
katolicy w obecnej chwili jestesmy
uposledzeni w poréwnaniu z oby-
watelami nalezacymi po prawo-
stawnej cerkwi i innych wyznan.
Oni wszyscy korzystajg z popat-
cia wladz pafstwowych w postaci
dania im cerkwi, synagog, domoéw
modlitwy itd. Tylko my, katolicy, w
liczbie kilkudziesigciu tysigcy, nie
mamy, w tej waznej dla nas spra-
wie, mozliwosci korzystania choc¢-
by tylko z jednego kosciota. Tym
bardziej, Zze nasi ojcowie i dziady
mieli w samym Minsku wigcej niz
siedem kosciolow 1 ksiezy, w tym
takze biskupa. Wiadomo nam, ze
w duzych miastach Zwiazku So-
wieckiego, jak Moskwa. Leningrad,
Odessa 1 inne, istnieja koscioly i sq
ksieza, ktorzy korzystaja ze swo-
béd [jakie daje — R.D.] Konstytucja
Zwiazku Sowieckiego. A nasza Bia-
toruska stolica, Minsk, daleka jest
od tego 1 zmuszeni jestesmy tufac
si¢ po dalekich miejscowosciach w
tak zwanej Zachodniej Bialorusi
albo Litwy i szuka¢ tam kosciota
1 ksigdza dla naszych duchowych
potrzeb. Szczegdlnie cigzko jest
nam, ludziom w podeszlym i star-
szym wieku, znosi¢ trudy tych po-
drozy i tutaczki.

Dlatego my, obywatele katolicy
miasta Minska i okolic, zwracamy

Irena WALUS

OLTARZ ODRODZONEGO KOSCIOLA W BORYSOWIE

si¢ do Was z goraca prosba, dro-
gl towarzyszu Przewodniczacy,
spelnijcie nasza prosbe o otwarcie
w Minsku kosciota i o danie nam
duszpasterza, biorac pod uwage
nasze krytyczne polozenie, a takze
1 to, ze my, nasi ojcowie, bracia 1
dzieci, z gotowoscig oddawali swo-
ja krew za wolnos¢ naszej Ojczy-
zny, broniac jej, w szeregach Armii
Sowieckiej, przed faszystowskimi
okupantami». Petycje podpisato
896 o0séb, co bylo woéwczas nie-
zwyklym wydarzeniem. Prosba nie
zostala spelniona.

W tym samym roku, pelnomoc-
nik ds. Religijnych Kultow (RK)
obwodu minskiego, Sazonow, in-
formowal, ze katolicy ze Stucka i

ze wsi Winiowce skierowali do nie-
go caly szereg podant z pro$bami
o rejestracje gmin religijnych. Po
otrzymaniu odmownej odpowie-
dzi, juz tylko wierni z wioski Wi-
niowce zwrocili si¢ ponownie o
rejestracj¢ ich gminy i o zwrdcenie
im kaplicy, zajetej przez kolchoz.
Wystali nawet pismo w tej sprawie
do Rady Ministrow (RM) BSRR.
I w tym wypadku nadeszta odpo-
wiedZ negatywna.

Z dalszych sprawozdan wynika,
ze odmowne odpowiedzi nie zra-
zaly inicjatoréw staran. Wiedzieli
bowiem, ze stojg za nimi i udzie-
laja im pelnego poparcia wszystkie
spolecznosci katolickie w terenie.
Wspomniany pelnomocnik ds. RK
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obwodu minskiego, w sprawoz-
daniu za II kwartal z 6 VII 1955
r., informowal z widocznym nie-
pokojem, o ozywieniu religijnym
katolikow w Borysowie i w Min-
sku. W tym ostatnim miescie dn. 3
maja na Kalwaryjskim Cmentarzu
o godz. 12.00 zgromadzito si¢ na
modlitwe, wedlug jego oceny, do
3 tys. 0so6b. Wiele z nich, jak do-
nosil, przyjechato samochodami z
okolicznych wsi. Czgs¢ obecnych
modlita si¢ przy krzyzu zrzuconym
z kosciola i przez wiernych posta-
wionym na cmentarzu w 1952 r.
Z inicjatywy wladz miejskich w
okolicy cmentarza pojawily straga-
ny, dajace mozliwo$¢ poczynienia
réznego rodzaju zakupow. Z kolei
19 czerwca katolicy z Borysowa i
okolicy obchodzili swéj doroczny
«fest» (uroczystos$¢ zwigzana z pa-
tronem kosciola, odpust) na odle-
glym o dwa km od miasta cmen-
tarzu. Zgromadzilo si¢ na nim
ponad 3 tys. 0sob.

W sprawozdaniu za IV kwartal
1955, z 21 stycznia 1956 r., petno-
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mocnik, Sazonow, informowal o
calym szeregu podan nadestanych
przez katolikow z kilku miejsco-
wosci, podpisanych przez liczne
grupy wiernych (ze Stucka przez
0635 os6b). Byly to prosby o zgode
na jednorazowy przyjazd ksiedza
do Minska, do Borysowa i do Suci-
na. Zawiadamial przy tym wladze
republikanskie, Ze na wszystkie
prosby odpowiedzial negatywnie,
poniewaz chodzilo o dni, w ktére
przypadal «fest», co by spowodo-
walo, jak pisal, zbyt wielki i niepo-
zadany naplyw wiernych do danej
miejscowosci na cmentarz lub na
miejsce, na ktérym niegdys$ stal
kosciét. Widaé tu obawe wladz
przed ujawnieniem si¢ w ten spo-
sob rzeczywistej, duzej liczby wier-
nych, co daloby im poczucie sily i
byloby zache¢ta do dalszych zadan
w dziedzinie religijnej.

Tenze pelnomocnik w spra-
wozdaniu z 14 kwietnia 1956 r.
stwierdzal, ze 1 kwietnia, w dzien
$wieta Wielkiej Nocy, w kaplicy na
cmentarzu w Borysowie odprawil

nabozenstwo mieszkajacy w tym
miedcie od niedawna ks. Wiktor
Szutowicz. Wzietlo w nim udziat
ponad 300 os6b. Na drugi dzied po
tym wydarzeniu wladze miejskie
zamknely kaplice, a ks. Szutowicz
otrzymal nakaz natychmiastowego
wyjazdu z Borysowa.

W sprawozdaniu za II kwartat
tego samego, 1956 roku, z 9 lipca,
Sazonow pisal, iz zaobserwowal
ozywienie religijne w niektorych
miejscowosciach wschodniej cze-
$ci obwodu minskiego. Zwracat
uwage, ze szczegolng aktywnosé
okazali katolicy w rejonie Y.ahoj-
ska, na terenie ktorego, jak pisal
«katolicy zyja w wielu wioskach».
Na odpust w dzien $w. Antoniego
wielu ludzi zgromadzito si¢ wokoét
kaplicy we wsi Korzen. Podawal,
ze w niedziele 1 §wigta wierni udaja
si¢ do odleglego o kilkadziesiat km
kosciola w Krasnem (na terenie d.
archidiec. wilenskiej). Informowat
ponadto, ze katolicy ze Slucka i
z Borysowa pisali do Moskwy w
sprawie rejestracji tam wspolno-
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ty religijnej i kosciola, a ponadto
wysylali tam delegacje, ktore usito-
waly uzyska¢ spotkanie z wyzszym
przedstawicielem wladz ZSRR.
Zawiadamial takze, iz od miejsco-
wych wladz otrzymali odpowiedz
negatywna, uzasadniona brakiem
pomieszczen w tych miastach na
dom modlitwy. Sprawozdania pel-
nomocnika wskazywaly takze na
duza aktywnos$¢ grup chrzescijan
baptystow w obwodzie minskim.

Wystapienia wiernych do wiadz,
o ktorych mowig powyzsze spra-
wozdania, sa interesujace z tego
wzgledu, ze $wiadcza o obecnosci
aktywnych spotecznosci katolic-
kich narodowosci polskiej na tere-
nie Minszczyzny i o ich odwadze
w domaganiu si¢ uznania prawa do
jawnego zycia religijnego. Byla to
ta ich czes¢, ktéra ocalata po krwa-
wych przesladowaniach w kofcu
lat 30., ktérych dowodem sa maso-
we groby w Kuropatach. Starania,
o ktérych mowa, trwaly nieprze-
rwanie.

Dn. 8 sierpnia 1957 r. pelnomoc-
nik Rady ds. RK obwodu minskie-
go przedstawil kolejne wystapienia
katolikow o rejestracje wspolnot
religijnych 1 miejsc kultu w Minsku,
Stucku, Dzierzynsku [Kajdanowo]
1 Berezynie. Pisal, ze w Minsku ka-
tolicy zbieraja si¢ na modlitwy na
Cmentarzu Kalwaryjskim 1 zwra-
cajg si¢ O rejestracje istniejacego
tam ko$ciota. W Stucku, jak do-
nosil, katolicy ozywili dziatalnos¢
religijng w 1955 r., po osiedleniu
si¢ tam ks. Malynicza i takze do-
magaja si¢ rejestracji kosciota. W
tym samym sprawozdaniu czytamy,
ze wierni z Dzierzynska wiele razy
zwracali si¢ o rejestracje kosciota
w tym miasteczku, ze nie majac go
u siebie, udaja w niedziele 1 $wig-
ta do kosciola w Rubiezewiczach,
a w pazdzierniku gromadza si¢ na
odmawianie Rézanca w domach
prywatnych. O Berezynie pelno-
mocnik pisal, ze katolicy ozywili
sie¢ tam w 1956 r. po odwiedzeniu
ich przez ks. Szutowicza 1 domaga-

ja si¢ rejestracji kosciola.

Aktywnos¢ religijna wiernych z
wymienionych wyzej miejscowosci
byla przedmiotem koresponden-
¢ji miedzy Minskiem i Moskwa.
Dn. 8 pazdziernika 1957 r. petno-
mocnik ds. RK przy RM BSRR w
Minsku, P. M. Y.abus, wystal pismo
do Przewodniczacego Rady ds.
RK przy Radzie ds. RK przy RM
ZSRR w Moskwie, dotyczace po-
dan wiernych z Minska, Borysowa,
Dzierzyniska 1 Stucka, w sprawie
rejestracji tam wspolnot 1 koscio-
16w katolickich. Informowal, ze
osobiscie zapoznal si¢ na miejscu
z panujacg tam sytuacja i podjat
przeciwdzialanie w postaci odpo-
wiednich rozmoéw z dwoma nie
zarejestrowanymi ksi¢zmi, Mieczy-
stawem Malyniczem 1 Wiktorem
Szutowiczem, ktorzy inspirowali
wystapienia wiernych do wladz
oraz z aktywem religijnym. W kaz-
dym wypadku poinformowal swo-
ich rozméwcoéw o kategorycznej
odmowie rejestracji gmin religij-
nych i kosciolow.

Pisemnym od -
mowom na pety -
cje wiernych
towarzyszyty

inne formy
zniechecania ich
do prowadzenia
starai w sprawach
religijnych.

W sprawozdaniu za III kwartat
z 16 grudnia 1957 r. pelnomoc-
nik Sazonow pisal, ze grupa ka-
tolikow z Duzierzynska (dawniej
Kojdanow) rozpoczela starania o
rejestracj¢ kosciola w tym miescie.
Aktywistami w tej grupie byli: Do-
wnar Kazimierz, Pawlowski Jézef
1 Losinski Adam. Systematycznie
zbierali oni podpisy pod kolejnymi
podaniami, wysylanymi w tej spra-

wie do wiadz BSRR. Pelnomocnik
dodawal, Zze w sprawie otwarcia i
rejestracji kosciola w Dzierzynsku
wielokrotnie przychodzily do nie-
go takze delegacje wiernych z tego
miasta 1 wskazywaly na brak domu
modlitwy. Jednak po wezwaniu or-
ganizatorow tej akcji do «rajspol-
komu» 1 «odpowiednimy, jak pisal,
wyjasnieniu im sprawy, zaprzestali
staran. «Wyjasnienia» te oznaczaly
z reguly zagrozenie karami admi-
nistracyjnymi za nielegalng dzia-
falno$¢, a takze wymierzanie tych
kar.
réwniez, ze analogiczne starania
prowadzili katolicy ze Stucka i Bo-
rysowa.

Sprawozdanie informowalo

Ze sprawozdan wynika, ze spo-
tecznosci katolickie we wschodniej
czgéci obwodu minskiego byly
szczegblnie aktywne i ze niepoko-
ito to wladze. Pelnomocnik ds. RK
tego obwodu, Sazonow, w pismie
z 10 grudnia 1958 r. skierowanym
do Przewodniczacego Rady ds. RK
przy RM ZSRR, A. A. Puzina, do
Pelnomocnika Rady ds. RK przy
RM BSRR, P. M. f.abusa, do sekte-
tarza minskiego Komitetu Komu-
nistycznej Partii Bialorusi (KPB),
W. E. Szauro i do Przewodniczace-
go Ispolkoma Obwodu Minskiego
Delegatéw Ludu Pracujacego, W.
E Mickiewicza, informowal, iz na
terenie obwodu minskiego docho-
dzi do masowych zebran katoli-
kow w tzw. «§wigtych miejscachy z
okazji «festéw» w dawne dni §wia-
teczne nieistniejacych od dawna
parafii. Wymienial miejscowosci:
Korzen, rejon FYahojsk (miejsce,
gdzie niegdys stal kosciol) 1 dzien
$w. Antoniego; Kopyl (dzien §w.
Rocha); Sutin (Sucin - dzien $w.
Piotra i Pawla); posiotek «Oktriab-
skij»
Minsk, gdzie katolicy gromadza si¢
na Kalwaryjskim Cmentarzu. Po-

(rejon Pleszczenice) oraz

dawal, Ze z okazji «festéw» groma-
dzi si¢ w sumie do 3 tys. katolikow,
a ich organizacjq zajmuje si¢ «ak-
tyw religijny nie zarejestrowanych
grup katolikéw», ktérego dziatal-
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nos¢ inspiruja uwolnieni z tagréow
1 nie zarejestrowani, wymieniani
juz ksigza - Mieczystaw Malynicz
i Witor Szutowicz, zamieszkali na
terenie obwodu minskiego.
Pelnomocnik postulowal naste-
pujace przeciwdzialania: 1) Nasi-
lenie propagandy i roboty anty-
religiinej w okolicach, w ktorych
dochodzi do masowych zebran
katolikow; 2) Wezwania do Rad
Wiejskich («Sielsowietow») organi-
zatoréw i odpowiednie wyjasnienie
im ustawodawstwa sowieckiego; 3)
Wzywanie do urzedéw oséb bio-
racych udzial w ww. zebraniach i
wyjasnienie im art. 160. Kodeksu
Karnego BSRR, ktory za narusze-
nie ustawodawstwa sowieckiego o
religii przewiduje kare 1000 rubli
lub wyrok jednego roku tagrow.
W nastepnym roku, w sprawoz-
daniu za ostatni kwartal 1958 r. z
13 stycznia 1959 r. Sazonow zwra-
cal uwage na nasilanie si¢ ozywie-
nia religijnego wsréd ludnosci ka-
tolickiej w miesigcu pazdzierniku,
w postaci zebran w domach pry-
watnych na odmawianie Rézanca.
Wskazal na zebrania «rézaficowe»
w Stucku, Borysowie, Berezynie 1
w calym szeregu wiosek.
Nieznane sq na razie sprawoz-
dania z kolejnych lat. Wiadomo
jedynie, ze w wyniku usilnych sta-
ran katolikéw z Minska, ksieza:
Bolestaw FLozowski (1894-1967)
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z Molodeczna i Jézef Marsinger
(1902-1982) =z Krasnego, otrzy-
mali pozwolenie wiadz wyznanio-
wych na poswigcenie w dniach 2 1
3 maja 1964 r. dawnych i nowych
grobéw na Cmentarzu Kalwaryj-
skim w Minsku, jednak z zakazem
odprawiania tam nabozenstwa. Z
tej okazji zebral si¢ ogromny tlum
wiernych. Poswi¢canie mogil trwa-
to dwa dni, od wczesnego rana
do zmroku. Zaintonowana przez
ks. Marsingera piesn wielkanocna
«Wesoly nam dzien dzi§ nastal» ze
stowami: «piekielne moce zwojo-
waly, $piewana byla przez zebra-
nych bardzo glosno 1 ze lzami w
oczach. Zgoda wladz na przyjazd
ksi¢zy do Minska i ich oficjalne
wystapienie w roli «stuzyt’ieli kul-
ta» odebrana zostala przez ludnos¢
katolicka, jako jej osiagnigcie i znak
nadziei na przysztosc.

Jak zdecydowane bylo przeciw-
dzialanie wladz sowieckich odra-
dzajacemu si¢ zyciu religijnemu
swiadczy fakt, ze dopiero kilka-
nascie lat pozniej zarejestrowana
zostala w Minsku pierwsza, kato-
licka gmina religijna i miejsce kul-
tu. Zlozylo si¢ na to kilka czynni-
kow: wieloletnie domaganie si¢ o
to wiernych miasta Minska 1 oko-
lic przez skladanie podan i przez
ich liczne delegacje udajace si¢ do
najwyzszych urzedow w Moskwie;
osobiste zainteresowanie sytuacja

SZAi.KIEWICZ

katolikow na Bialorusi papieza
Jana Pawla II i podniesienie tej
kwestii w czasie wizyty w Watyka-
nie ministra spraw zagranicznych
ZSRR, Andreja Gromyki, 24 lute-
go 1979 r. i wyznaczenie stadionu
w Minsku na rozgrywki mistrzostw
w pitce noznej, w ramach Olimpia-
dy w Moskwie w 1980 r. Poniewaz
bylo wiadomo, ze wsréd zawod-
nikéw beda katolicy zaintereso-
wani pojSciem do kosciola, jego

brak w stolicy Republiki wplynal-

& by negatywnie na opini¢ o ZSRR.

W tej sytuacji wydano zgode na
zwrot wiernym niewielkiej kapli-
cy na Cmentarzu Kalwaryjskim,
istniejaca tam od 1839 r. 1 zajmo-
wanej przez warsztaty stolarskie.
Zamknieta w latach 30., otwarta
przez wiernych w czasie okupa-
cji niemieckiej, ponownie zosta-
ta zamknieta na rozkaz wladz w
1946 1. Pierwsze nabozenstwo od-
bylo si¢ w niej w kwietniu 1980 r.
Byla pierwszym w BSRR za przed-
wojenng granica Polski oficjalnie
otwartym po II wojnie $wiatowe;j
katolickim miejscem kultu. Liczbe
katolikow w tym miescie oceniano
wowczas na 300 tys. Dzieje staran
katolikow obwodu minskiego o
rejestracje wspolnot religijnych i
miejsc kultu zastuguja na osobna
rozprawe historyczna.

Po dziewieciu latach, 16 maja
w 1989 r., zarejestrowana zostala
druga, katolicka gmina religijna w
Minsku. Rok poézniej, 16 kwiet-
nia 1990 r. Rada Ministréw BSRR
podjeta decyzje o zwrocie wier-
nym tzw. Czerwonego kosciola §w.
Szymona 1 Heleny, zamkni¢tego w
1932 r. Stalo si¢ to jednak dopiero
po trwajacych pod tym kosciolem
przez caly rok, codziennie, wiosna,
latem, w jesieni 1 zimg, modlitwach
grupy wiernych i po dwukrotnie
podejmowanej przez dwie osoby
glodéwce. Koscidl, zamieniony
uprzednio na kinoteatr, byl we-
wnatrz przebudowany i zdewasto-
wany. W obwodzie minskim walka
o swobody religijne miata najwigk-
szy zasicg m
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O koledzie z GULAG-u

Przesytem do «Magazynu
Polskiego» stowa wiersza-
koledy sSpiewanej na
zestaniu na Syberii.
Autorem stéw koledy jest
ojciec opiekuna sp. Witolda
Karpyzy.

Bogdan Zaleski mieszka w Go-
rzowie Wielkopolskim, ma prze-
szto osiemdziesiat lat. Jego ojciec
Ignacy Zalewski, byl urodzony w
1889 r. w Woroczynie na Wolyniu.
Byl osadnikiem, stuzyl w 1920
roku w Legionach.

Zostal  deportowany podczas
pierwszej wywozki 10 lutego 1940
roku i przebywal do pazdziernika
1941 r. na Dalekiej PéInocy, potem
zostal przeniesiony do Kazachsta-
nu, skad na mocy uktadu z ZSRR
wstapit w1942 roku do wojska pol-

skiego 1 przeszedt caly szlak bojo-
wy od Lenino po Berlin. Po wojnie
osiadl w Gorzowie, byl dziala-
czem ZSL. Zostal odznaczony
wieloma odznaczeniami za zastugi
bojowe, w tym Krzyzem Kawaler-
skim. Zmarl 11 stycznia 1972 roku
1 jest pochowany na cmentarzu w
Gorzowie Wielkopolskim.
Wracajac do historii koledy, byla
ona $plewana podczas wieczerzy
wigilijnej na zestaniu. Podczas
$piewania wtargneta do baraku
stuzba lagrowa i rozgonila zebra-
nych, a pana Ignacego jako pro-
wodyra i autora piesni ukarano
miesigcem ci¢zkiego karceru. Za-
broniono zestaficom $§piewania tej
piesni-koledy.
Przemystaw MIKUSINSKI
LEBORK, DN. 29.11.2013 r.

Spiewajmy razem

Wspolne spiewanie koled wpro-
wadza w Swiateczny nastr6j Boze-
go Narodzenia, stwarza tez efekt
Czlowiek
nieswiadomie lapie si¢ na nostal-

magicznego deja  vu.

gicznej mysli o tym, ze minal ko-
lejny rok 1 z zalem przyjdzie go po-
zegna¢. W pamieci, jak w starym
kinie, przewijaja si¢ obrazki naj-
pickniejszych $wiat Bozego Naro-
dzenia z beztroskiego dziecifistwa,
gdzie byla choinka, ozdobiona
jabtkami, prawdziwymi $§wiecami
(nie tymi - made in China) i cukier-
kami. Dzigcki picknym melodiom
czlowiek zaczyna wierzy¢, nieza-
leznie od wieku, ze na pewno zda-
rzy si¢ cud, ktéry odmieni nasze
Zycle.

Whasnie tak si¢ poczulam pod-
czas Spotkan Czwartkowych, gdy
$piewaliSmy razem z zespolem
«Grodzienskie  Slowiki»
pickne koledy: «Oj, maluski, ma-

nasze
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Stowa: Ignacy Zalewski
na melodi¢ «Wsr6éd nocnej ciszy»

Wsrod nocnej ciszy
w archangielskiej gluszy
Polak-wygnaniec w $niegu po uszy
To Polacy-osadnicy
co porwali bolszewicy
z wlasnej ojczyzny — 2 razy
Rok naszej meki dobiega konca
Przez ten caly czas

nie widzim stonica
Bo tu lasu cale morze
Wyzwol nas stad Mocny Boze
do naszej ziemi — 2 razy
Wejrzyj Ty na nas Dziecino Boza
Wyrwij nas z tej meki wérod

tego morza

Z nedzy, glodu, trudu, znoju
Daj nam Polske, by zy¢ w spokoju
I Ciebie chwali¢. — 2 razy

Do $pIEWU MATURZYSTOW PSS W GRODNIE DOLACZYLI UCZESTNICY SPOTKANIA OPLATKOWEGO

luski», «Przybiezeli do Betlejemy,
«Cicha noo», «Gdy §liczna Panna,
«Dzisiaj w Betlejem» 1 in.

Kochani rodacy! Nie zapomi-
najmy tej picknej polskiej tradycji

1 $piewajmy koledy nie tylko w ko-
Sciele, ale 1 podczas Wieczerzy Wi-
gilijnej oraz Swiat razem z rodzina.

WikToria JASINSKA
GRODNO
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Utomnosc biatoruskie]
statystyki

tabela o liczbie Polakdw

swOj jezyk ojczysty oraz

T.ukaszenki. To dla mnie
podejrzane.

Jestem pewna, ze tym
statystykom nie mozna
wierzy¢. Oto przyklad.
Wedlug ostatniego spisu,

domu po biatorusku - w

Uwaznie przeczytatam artykut
Heleny Giebien «Rola 1 status
jezyka polskiego wsrod Polakow
na Bialorusi» w «Magazynie
Polskim» (nr 11/2013). To
interesujace badanie mtodej
badaczki, pochodzacej z Lidy,
jak powiedziala red. Irena Walus.

W tekscie jest przytoczona

uznajacych jezyk polski za

rozmawiajacych w domu po
polsku na postawie spisow
ludnosci RB. W swoim czasie
dziatacze ZPB krytykowali

tak sformulowane pytania w
spisie. Z terenu dochodzily
rézne wiesci, ze czasami te
pytania nie byly zadawane, albo
akurat odpowiedzi na te pytania
byly zapisywane otéwkiem

itd. Zdumiewajace, ale liczba
moéwiacych po polsku w domu
zmniejsza si¢, poroéwnujac
ostatnie dwa spisy za czasow

30% ludnosci rozmawia w

takiej sytuacji bialoruski bytby
powszechnie styszany na ulicy.
Przy calym szacunku do jezyka
biatoruskiego - czy Bialorusini
w swoim kraju wstydza uzywac
go w przestrzeni publicznej?

Moje pytanie do autorki
artykutu: dlaczego Pani jako
naukowiec na pewno wiedzac o
ulomnosci bialoruskiej statystyki
postuguje si¢ tymi danymi?

Maria GAPONIK

UWMAGALIYN

Szanowna Pani Mario,

Przede wszystkim pragne po-
dzickowaé za zainteresowanie si¢
tematyka jezyka polskiego, jego
rola 1 statusem dla oséb polskiego
pochodzenia na Biatorusi. Jedno-
cze$nie chce zaznaczy¢, iz arty-
kul, ktory zostal umieszczony w
«Magazynie Polskim» nr 11/2013
nie jest esejem czy luznym repor-
tazem, lecz opracowaniem nauko-
wym (cho¢ bardzo okrojonym i
bez przypiséw). Od naukowca
wymaga si¢ obiektywnej prezen-
tacji badan, w tym postuzenia si¢
oficjalnymi statystykami. W celu
podwazenia oficjalnych danych
statystycznych, udowodnienia ich
niestusznodci nalezalo by prze-
prowadzi¢ niezalezne alternatywne
badania na reprezentatywnej gru-
pie statystycznej. Jak dotad podob-
ne badania, lecz dotyczace postaw
katolikow obrzadku tacinskiego na
Biatorusi wobec jezyka polskiego,
przeprowadzili Julia i Oleg Gor-
baniukowie pod kierownictwem
ksiedza profesora Romana Dwon-
kowskiego w 2003 roku. Badania
tych naukowcéw wykazaly, iz dla
ludnosci polskiej na Bialorusi je-
zyk polski w zyciu religijnym i «w
systemie wyznawanych przez nig
warto$ci zachowatl bardzo wysoka
range. Narastajacy brak tego jezy-
ka w kosciotach prowadzi w kon-
sekwencji do nasilania si¢ procesu
zmian dotychczasowej, polskiej
samoidentyfikacji narodowej wier-
nych - szczegdlnie wiréd mtodsze-
go pokolenia — na inna». Ming¢lo
juz 10 lat od przeprowadzonych
przez nich badan, prawdopodob-
nie w dniu dzisiejszym obraz staty-
styczny wygladalby inaczej.

Kolejna sprawa — ilu Bialorusi-
néw postuguje si¢ literackim jezy-

kiem bialoruskim? Tego badania
oficjalne nie ukazuja. Jest jedynie
powiedziane o jezyku bialoruskim,
ktory, jak wiadomo, ma kilka od-
mian. Wspomne tu o «trasiance»
(mieszanina biatoruskiego 1 ro-
syjskiego) oraz jezyku prostym
(mieszanina jezyka bialoruskiego
1 polskiego), ktére, w zaleznosci
od interpretacji prowadzacych po-
wszechny spis ludnosci badz re-
spondentéw jest definiowany jako
biatoruski lub polski. W swoim
innym opracowaniu pisalam, iz
nie mozemy mowi¢ O «czystym,
literackim jgzyku biatoruskim, po-
niewaz postuguje si¢ nim nieliczne
grono osob. Faktem jest, iz na wsi
literacki jezyk biatoruski nie jest
w ogoble uzywany, poza nieliczny-
mi przypadkami (dotyczy to takze
jezyka rosyjskiego, ktory przewa-
za w miastach). Wigkszo§¢ uzywa
na co dzien «trasianki» lub «mowy
prostejy. Zjawisko to opisuje 1.
Kabzinska w ksigzce pt. «Wsrod
«koscielnych Polakéw», Warszawa
1999. Autorka zwraca uwagg, ze
podczas powszechnego spisu lud-
nosci na Bialorusi, osoby wskazu-
jace jezyk bialoruski jako ojczysty
prawdopodobnie zaliczyly do nie-
€O «MOWE Prostay czy tez «trasian-
ke».

Biatoruscy socjologowie, na
podstawie przeprowadzonych ba-
dan nad jezykiem w RB (2001r.)
stwierdzaja, ze w jezyku bialoru-
skim, na co dzied, rozmawia tylko
4% Bialorusinéw. 34,7% postugu-
je si¢ «jezykiem mieszanymy. Jedna
trzecia obywateli Bialorusi rozma-
wia «trasiankgy (Ao dero AoBoAHT
«rpacaakay, «Kyp’ep» 2001, Ne 3,
Musnck, s. 27) A. Zielinska pod-
kredla, ze «trasianka» «nie nalezy
do tradycyjnego systemu poje-
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ciowego mieszkancow wsi 1 oko-
lic (A. Zielinska, «Mowa prostay i
inne pojecia ze stownika badacza
polszczyzny podlnocnokresowe)y).
Do mowy informatora trafita z
mediéw w ciagu ostatnich kilku
lat. Jest ona zjawiskiem nowym i
dotyczy jezyka ludnosci miejskiej.
W gwarach biatoruskich «trasian-
ka» oznacza pokarm dla bydla
sktadajacy si¢ z mieszanki stomy i
siana. Wlasnie w taki pejoratywny,
ironiczny sposob okresla si¢ mowe
0s6b, ktore postuguja si¢ bialoru-
skim z rosyjska baza artykulacyjna
lub na odwrét mowig po rosyj-
sku z fonetycznym podkladem
biatoruskim. Wspomniana wyzej
autorka, piszac o mowie prostej,
zwraca uwage na to, ze pojecie «je-
zyka prostego» przeszlo ze slow-
nika informatoréw do slownika
naukowcow, np. w opracowaniu 1.
Maryniakowej, 1. Grek-Pabisowej,
A. Zielinskiej «Polskie teksty gwa-
rowe z obszaru dawnych Kreséw
poétnocno-wschodnich»  autorki

charakteryzujac informatoréw
czgsto uzywajq sformulowan typu:
«w domu informatorka postuguje
si¢ mowg prostay. Definiuja to po-
jecie w nastgpujacy sposob: «mowa
prosta lub méwieniem po prostu
nazywamy lokalna gware bialoru-
ska, ktora posluguja si¢ Polacy»
(A. Zielinska, «Mowa prostax...).
Inni autorzy zagadnienia ujmuja
mowe prosta jako «nasycona polo-
nizmami i lituanizmami péInocno-
-zachodni dialekt biatoruski» (L.
Bednarczuk, za: A. Zielinska, op.
cit.). Koji Morita z kolei zazna-
czyl, iz na Kresach Wschodnich
od wiekéw byla rozpowszech-
niona «mowa prostay tak wsrod
Polakéw, jak i innych narodow
zamieszkujacych te tereny. Co wie-
cej, «jezyk prosty» czy tez «mowa
prosta» pelni funkcje jezyka «mie-
dzynarodowego» — «sa one twora-
mi «mieszanymi» [«mowy proste»
— H.G.] powstalymi w celu poro-
zumiewania si¢ ludnosci wieloje-
zycznej, dawniej gléwnie w wersji

pisanej, a obecnie w wersji ustnej»
(Koji Morita, «Mowa prosta» na
Kresach Wschodnich w aspekcie
historycznym», referat zostal wy-
gloszony podczas konferencji mie-
dzynarodowej w Krzydlinie Malej
10 — 12.10.2002 r. pt. «Kultura i
swiadomos¢ etniczna Polakéw na
Wschodzie. Tradycja 1 wspolcze-
snos$é.» Zob. tez T. Kruczkowski,
«Polacy na Biatorusi na tle historii
1 wspolczesnoscin, Stonim 2003 r.).

Biorac powyzsze pod uwage
oraz to, o czym wspomniata Pani,
czyli domniemang «utomno$é bia-
toruskiej statystyki», trudno jest
stwierdzi¢, czy dane oficjalne sa
odzwierciedleniem stanu faktycz-
nego. W obliczu braku juz wspo-
mnianych badan niezaleznych (a
co istotne - wiarygodnych) nie
moge jako badacz postugiwac sie
domniemanymi danymi. Jesli Pani
wskaze mi zrédlo takich badan,
bede niezmiernie wdzieczna.

bR HeLena GIEBIEN
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Zyczenia z dalekiej Afryki

Jak i na calym swiecie
sSwieta Bozego Narodzenia
obchodza réwniez Polacy w
Potudniowej Afryce.

Wigilia, nastr6j oczekiwania na
przyjcie Bozej Dzieciny, zapach
przyrzadzanych tradycyjnych pol-
skich potraw i dodatkowy talerz
na stole dla niespodziewanego
przybysza. Na stole jest polozo-
ny $nieznobialy obrus z sianem
pod talerzami i oplatek z Polski na
centralnym miejscu. Zapach igiel
jalowca, Sledzia i makielek oraz
wypatrywanie pierwszej gwiazdki
na granatowym niebie nad Johan-
nesburgiem... z ogrodu wieczor-
ng pora dochodzi kumkanie zab i
zapach kwiatoéw. To cho¢ inna sce-
neria upalnego wieczoru, a jednak
1 tu - w takiej chwili - wzruszenie
zapiera dech w piersiach.

Pamietamy o naszych rodakach
w calym Swiecie. Te wyjatkowe
chwile - niech beda poczatkiem

Recepta

na Nowy Rok

Bierzemy 12 miesiecy, oczyszczamy

dobra i pojednania mig¢dzy naro-
dami, spolecznosciami, rodzina-
mi. Wyciagnijmy rece i ople¢my
naszymi zyczeniami kule ziemska:
niech zapanuje pokdj na $wiecie i
poszanowanie drugiego czlowie-
ka. Niech spelniq si¢ marzenia, a
przyjscie Dzieciatka niech zwia-
stuje radosc i1 da nadziej¢ na lepsze
jutro.

Nowy Rok witamy w RPA go-
dzine przed Polska, ale Biatorus o
godzing wczesniej od nas zyje juz
w Nowym Roku. Wspomnieniami
wracam do mojego domu rodzin-
nego w Polsce, gdzie w stolowym
pokoju stat duzy wahadlowy zegar
firmy Beckera, tykajacy glosno mi-
nuty 1 wybijajacy godziny. Wskazy-
wal uplywajacy czas tak precyzyj-
nie, ze latami nie trzeba bylo robié
zadnej korekty, w przeciwieistwie
do obecnych elektronicznych ze-
garkow. Raz w tygodniu, z calym
pietyzmem, nakrecany byl poprzez

naciggni¢cie mosi¢znych odwaz-
nikéw. Dzieciom nie wolno bylo
otwiera¢ szafki, ani dotykac¢ waha-
dla.

UczyliSmy si¢ poczucia czasu
przemijania,
szacunku do tego, co przyniesie
przyszlos¢. Rozumielismy, ze to
my ksztaltujemy nasze sukcesy, na

i nieodwracalnosci

ktére musimy cigzko zapracowac
i zaplanowac tak, aby minuty od-
mierzane przez zegar wykorzystac
jak najlepiej w naszym zyciu.

I tak zostalo, szczegdlnie teraz,
kiedy pelni niepokoju, ale tez wiel-
kiej radosci wita¢ bedziemy rok
2014. Robimy plany na przysztosc,
sktadamy sobie zyczenia. Oby
wszystkie si¢ spetnily!

Zdrowia, szczescia, sukceséw w
zyciu zyczg¢ Pafstwu na caly 2014
rok!

Bareara M.J. KUKULSKA
Prezes ZJebNoczeniA PoLskIEGO w
JOHANNESBURGU

W grudniowy

je doktadnie z goryczy, chciwosci,

matostkowosci i leku, po czym rozkrajamy

kazdy miesigc na 30 lub 31 czesci tak, aby

zapasu starczyto doktadnie na caty rok.
Kazdy dzieq przyrzadzamy osobno z jednego ka-
walka pracy 1 dwoch kawatkéw pogody i humoru. Do
tego dodajemy 3 duze lyzki nagromadzonego opty-
mizmu, tyzeczke tolerancji, ziarenko ironii 1 szczypte

taktu.

wieczor

W grubym swetrze opatulony
pije herbate z cytryng i miodem
dziennik w telewizji

ogladam prawym okiem

lewe pozostaje w komputerze

nogi z luboscig koje

Nastepnie calq mas¢ polewamy dokladnie duzg ilo-

$cig mitosci. Gdyby tej nie starczalo, dodawac kro-

plami cierpliwo$é. Gotowa potrawe przyozdabiamy

bukietem uprzejmosci i podajemy codziennie z cia-
steczkiem radosci i filizanka dobrej, orzezwiajace;

herbatki.

BMAGALIYN

w miednicy z gorgcg wodg

Przez zaspy i zamiecie

moje mysli biegng do ciebie

Tapeusz URBANSKI
SzTOKHOLM

RomuaLp MIECZKOWSKI
WiLno
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